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Kayttoturvallisuustiedotteet




Kayttoturvallisuustiedotteet (KTT)

Johdanto

KESKEISET SEIKAT

Kayttoturvallisuustiedotteista

kemikaalien kayttajat saavat tarvittavat
tiedot, joiden avulla he voivat suojella ihmisten
terveytta ja ymparistoa.

Kemikaalien kayttajat ovat Euroopan unionin tai Euroopan talousalueen
yrityksia tai yksityishenkiloita, jotka kayttavat ainetta joko sellaisenaan tai
seoksessa teollisessa tai ammatillisessa toiminnassaan.

Kayttoturvallisuustiedotteet on tarkoitettu seka kemikaaleja kasitteleville
etta turvallisuudesta vastaaville tyontekijoille.

Kayttoturvallisuustiedotteen muoto on maaritetty REACH-asetuksessa.
Se on jaettu 16 kohtaan, joista jokainen kuvataan tassa oppaassa.




Milloin kdyttoturvallisuustiedote on toimitettava?
Kayttoturvallisuustiedote on toimitettava, kun
* aine taiseos on luokiteltu vaaralliseksi

* aineonhitaasti hajoava, biokertyva ja myrkyllinen
(PBT) tai erittdin hitaasti hajoava ja erittain
biokertyva (vPvB) tai

* aine kuuluu muista kuin edella mainituista syista
REACH-asetuksen mukaiseen lupamenettelyyn
sisallytettavien aineiden ehdokasluetteloon.

My0s seoksista, joita ei ole luokiteltu vaarallisiksi
mutta jotka sisaltavat tiettyja vaarallisia aineita
maaritettyina pitoisuuksina, on toimitettava
kayttoturvallisuustiedote pyydettaessa.

Jos toimittaja paivittaa
kayttoturvallisuustiedotteen, paivitetty versio on
toimitettava kaikille vastaanottajille, joille ainetta
tai seosta on toimitettu viimeisten 12 kuukauden
aikana.

Lisaohjeita siita, mita toimittajan tai vastaanottajan
tulisi ottaa huomioon (esimerkiksi milloin paivittaa
tiedote, pitoisuuksien tarkistus jne.), on tarkempia
tietoja sisaltavissa kohdissa.

Voit etsia teknisten termien (kuten "CAS” tai
"rekisterdintinumero”) maaritelmat ECHA-term-
termitietokannasta (https://echa-term.echa.europa.

eu/).

Tassa oppaassa keskitytaan

REACH-asetukseen liittyviin

velvollisuuksiin. Yrityksellasi voi olla

muun lainsaadannon nojalla myos
muita velvollisuuksia, joita ei kasitella tassa
oppaassa.

Kuten kaikkien REACH-asetusten

mukaisten velvollisuuksien kanssa

toimittaessa, muista dokumentoida
tehdyt paatokset ja toimet.

TARKEMMAT TIEDOT
VASTAANOTTAIJILLE

Mitad sinun pitaa tehda, kun saat
kadyttoturvallisuustiedotteen?

Kun saat kayttoturvallisuustiedotteen, sinun taytyy
maarittaa asianmukaiset toimenpiteet, joilla riskeja
hallitaan riittavasti toimipaikassasi, ja alkaa soveltaa
niita.

Sinun pitaa tehda myos kayttoturvallisuustiedotteen
sisallon yhdenmukaisuutta ja todennakoisyytta
koskeva tarkastus sen mukaan, mika on

tarpeen omien olosuhteidesi kannalta. Nain

voidaan valttaa kayttamasta epatasmallisia
kayttoturvallisuustiedotteen tietoja tyopaikan ja
ympariston turvallisuusarviointien perusteena.
Etenkin sinun taytyy vertailla kemikaalin
tunnisteeseen, koostumukseen, luokitukseen ja
turvalliseen kayttdoon liittyvia tietoja omiin tietoihisi
aineesta tai seoksesta. Arvioi mahdolliset erot ja
ryhdy tarvittaviin korjaaviin toimiin.

Jos sinulla on uutta tietoa aineiden ja seosten
vaarallisista ominaisuuksista taijos katsot, etteivat
kayttoturvallisuustiedotteessa olevat tai muuten
toimitetut tiedot ole asianmukaisia, sinun taytyy
ilmoittaa siita toimitusketjussa ylospain toimittajille
(ks. tarkempia tietoja kemikaaliviraston julkaisussa
Jatkokdyttdjien toimintaohjeet olevasta taulukosta
13).

Jos kayttoturvallisuustiedotteeseen liitetaan
altistumisskenaarioita, lue taman oppaan
Altistumisskenaario-kohdasta niihin sovellettavista
lisavelvollisuuksista.

Seosten sekoittajat ovat voineet liittaa
aineosa-aineiden altistumisskenaariot
kayttoturvallisuustiedotteen paatekstiin tai
toimittaa ne konsolidoituna liitteena sen sijaan, etta
ne olisi liitetty kayttoturvallisuustiedotteeseen
vksitellen. Naita tietoja on kasiteltava kuten
altistumisskenaariosta saatavia tietoja, ja

niista aiheutuu jatkokayttajiin kohdistuvia
velvollisuuksia. Lisatietoja on Jatkokayttajien
toimintaohjeet -julkaisun (https://echa.europa.eu/
documents/10162/23036412/du fi.pdf/) kohdassa
7.2.3.Katso taman oppaan Altistumisskenaario-
kohdasta ohjeet siita, miten tarkastat, sisaltyyko
oma seoksen kayttotapasi altistumisskenaarioon.

Jos kayttoturvallisuustiedotetta ei vaadita mutta jos

KTT
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https://echa-term.echa.europa.eu/
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se toimitetaan vapaaehtoisesti, sinulla ei ole REACH-
asetukseen perustuvia velvollisuuksia. Sinulla on
kuitenkin yleinen velvollisuus kayttaa kemikaaleja
turvallisesti.

TARKEMMAT TIEDOT TOIMITTAJILLE

Kayttoturvallisuustiedotteen eri kohtien sisallot

on kuvattu REACH-asetuksen liitteessall

olevassa asetustekstissa, ja tarkemmin ne on
selitetty julkaisussa Kayttoturvallisuustiedotteen
laatimista koskevat ohjeet (https://echa.europa.eu/
documents/10162/23036412/sds fi.pdf/). Nama
ovat tarkeimmat viitteet, joita toimittajien tulee
kayttaa laatiessaan kayttoturvallisuustiedotteitaan.
Tassa oppaassa annetaan toimittajille ohjeita siita,
mitd kussakin kohdassa on otettava huomioon.

Milloin kdyttoturvallisuustiedote pitaa paivittaa?

Voit toimittaa paivitetyn
kayttoturvallisuustiedotteen,

e kun saataville tulee uutta tietoa
riskinhallintatoimista tai vaaroista

* kun aineelle on mydnnetty lupa tai kun
lupahakemus on hylatty tai kun aineelle on
asetettu rajoitus.

Kayttoturvallisuustiedotteen sisalto on joka
tapauksessa hyva tarkistaa saannallisin valiajoin.

"Uusiin tietoihin” sisaltyy myos

aine, joka on mahdollisesti

lupamenettelyyn sisallytettavien
aineiden ehdokasluettelossa.


https://echa.europa.eu/documents/10162/13643/sds_fi.pdf/01c29e23-2cbe-49c0-aca7-72f22e101e20
https://echa.europa.eu/documents/10162/13643/sds_fi.pdf/01c29e23-2cbe-49c0-aca7-72f22e101e20

KAYTTOTURVALLISUUSTIEDOTTEEN kohta 1

Aineen tail seoksen ja yhtion tai

yrityksen tunnistetiedot

KESKEISET SEIKAT

Kohtaan 1 merkitaan seuraavat
tiedot:

aineen nimi tai seoksen kauppanimi tai nimitys

muut oleelliset tunnistimet, kuten kauppanimet, vaihtoehtoiset
nimet sekd EY-ja CAS-numerot tai indeksiluvut CLP-asetuksen liitteen
VI mukaan

kemikaalin kayttotarkoitukset ja ne kaytot, joita ei suositella

kayttoturvallisuustiedotteen toimittajan yhteystiedot

hatapuhelinnumero.

Jos aine on rekisterdity REACH-asetuksen mukaisesti, kohtaan 1.1
merkitaan myos REACH-rekisterdintinumero. Tama numero alkaa
aina numerosarjalla "01” (esimerkiksi 01-nnnnnnnnnn-nn-nnnn). Jos
tuote on seos, seoksessa olevien aineiden rekisterdintinumerot ovat
kohdassa 3.2.




TARKEMMAT TIEDOT VASTAANOTTAJILLE

Rekisterdintinumero

Rekisterdintinumeroiden avulla voit saada lisatietoja

Voit tehda hakuja rekisterdintinumerolla
kemikaaliviraston verkkosivuston kohdassa "Tietoa
kemikaaleista” (https://echa.europa.eu/information-on-
chemicals). Numero osoittaa, kuka aineen on rekisterginyt,
joko yksiloina tai yhteisrekisterdinnin jasenina.

Jos rekisterdintinumero paattyy numerosarjaan"-0000’
kyseessa on paarekisteraija. Jos nelja viimeista numeroa
ovat -XXXX, rekisterdija pidetaan salassa, yleensa silloin,
kun toimittaja toimittaa aineita useilta rekisterdoijilta.
Téssa on esimerkki: REACH-rekisterdintinumero (https://
echa.europa.eu/documents/10162/22787005/sds_
sectionl registration numberXXXX en.jpg). Haku ndyttaa
my0s, onko annettu rekisterdintinumero yha aktiivinen, ja
muita tietoja.

Toimittajan on ilmoitettava rekisterdintinumero alaspain
toimitusketjussa. Jos kayttoturvallisuustiedotteessa ei
anneta rekisterointinumeroa, aine on joko vapautettu
rekisterdintivaatimuksista tai sita ei ole viela rekisterdity.

Jos oletat, etta toimittajasi olisi jo pitanyt rekisteroida
aine, suosittelemme tarkastamaan asian toimittajalta
heti. Aineet, joita ei ole viela rekisterdity, on tarkastettava
perinpohjaisesti, jotta voidaan olla varmoja, etta ne on
sallittu kaytettavaksi Euroopassa. Voit harkita myos
yhteydenottoa valvontaviranomaiseen.

Aineet voidaan esirekister6ida, mika tarkoittaa, etta
valmistaja tai maahantuoja aikoo rekisterdida ne

mutta ei ole tehnyt sita viela. Esirekisterdintinumero
alkaa numerosarjalla "05-" Jatkokayttdjilld ei ole
esirekisteroityihin aineisiin liittyvia velvollisuuksia.
Vuoden 2018 rekisterdintimaaraajan jalkeen toimittajalla
eiole enaa syyta merkita esirekisterointinumeroa
kayttoturvallisuustiedotteeseen.

Suosittelemme, etta merkitset

muistiin kaikkien niiden

kayttoturvallisuustiedotteiden

saantipaivamaaran, jotka sisaltavat
rekisterointinumeron.

Tunnistetut kaytot

Kun saat kdyttoturvallisuustiedotteen
altistumisskenaarioineen, sinun pitaa tarkastaa, onko
toimittaja maarittanyt kayttosi kohtaan 1.2. Jos eiole,
kannattaa ottaa yhteytta toimittajaan ja kysya, voiko
kayttosi sisallyttaa siihen. Katso kysymys-vastauspari
136 (https://echa.europa.eu/support/qas-support/qas);
tasta kohdasta saat tietoa siita, mitka tiedot sinun pitaa
ilmoittaa toimittajallesi ja miten se on helpointa tehda.

Jos toimittajasi maarittaa kayttoja,
joita ei suositella, se tarkoittaa, ettei
toimittaja tue naita kayttoja.

Jos kayttoturvallisuustiedotteen kohdassa
1.2ilmoitetaan, etta kayttdasi ei suositella, voit valita
seuraavista vaihtoehdoista:

* lopetaaineen tama kaytto (sellaisenaan tai seoksessa)

* etsitoimittaja, jonka altistumisskenaarioon kayttosija
tarvittavat riskinhallintatoimet sisaltyvat

* laadijatkokayttajan kemikaaliturvallisuusraporttisen
vahvistamiseksi, etta kaytto on turvallista. Lisatietoja
tasta on Jatkokayttdjien toimintaohjeet -julkaisun
(https://echa.europa.eu/documents/10162/23036412/
du fipdf/) kohdassab.

Kohdassa 1.2 maaritetyt kdytot voidaan kuvata
tekstilld (esimerkiksi "Pinnoitteet ja maalit”) tai
koodeilla. Kaytettavat koodit ovat usein peraisin
vakiokayttokuvaajajarjestelmasta (esimerkiksi

"SU21, PC18"). Lue lisaa kayttokuvaajajarjestelmastd
K&yton kuvaus -oppaasta (https://echa.europa.
eu/documents/10162/13632/information_
requirements r12 en.pdf). Kdyttokuvaajat voi ilmoittaa
tunnistettujen kayttojen osalta myos kohdassa 16 ja
altistumisskenaariossa.


https://echa.europa.eu/information-on-chemicals
https://echa.europa.eu/information-on-chemicals
https://echa.europa.eu/documents/10162/22787005/sds_section1_registration%20numberXXXX_en.jpg
https://echa.europa.eu/support/qas-support/browse/-/qa/70Qx/view/ids/136
https://echa.europa.eu/support/qas-support/browse/-/qa/70Qx/view/ids/136
https://echa.europa.eu/documents/10162/23036412/du_fi.pdf/
https://echa.europa.eu/documents/10162/13632/information_requirements_r12_en.pdf

TARKEMMAT TIEDOT TOIMITTAJILLE

Tuotetunniste

Aineen tai seoksen tuotetunniste annetaan CLP-
asetuksen 18 artiklassa maaritetyn mukaisesti.
Saannot on kuvattu yksityiskohtaisesti
Kayttoturvallisuustiedotteen laatimista koskevissa
ohjeissa (luku 3.1) (https://echa.europa.eu/
documents/10162/23036412/sds fipdf/),jane ovat
varsin erilaiset sen mukaan, onko kyse aineesta vai
seoksesta.

Kunkyseessa on aine, seuraavasta kaaviosta voiolla
hyotya tuotetunnisteen etsimisessa.

Kun kyseessa on seos, kauppanimi tai nimitys
onilmoitettava kohdassa 1.1 ja lisatiedot sen
aineosista on ilmoitettava kohdassa 3.2. Katso
lisatietoja Kayttoturvallisuustiedotteen laatimista
koskevista ohjeista (https://echa.europa.eu/
documents/10162/23036412/sds fipdf/).

Jos olet rekisteroija, muista, etta
rekisterdintinumeron sisaltavasta
kayttoturvallisuustiedotteesta
saattaa aiheutua velvollisuuksia
asiakkaillesi (jatkokayttdjat). Muista liittaa
kayttoturvallisuustiedotteeseen asianmukaiset
altistumisskenaariot, jos aine on CLP-asetuksen
mukaisesti vaarallinen ja jos olet tehnyt
altistumisen arvioinnin osana rekisterointiasi.

Jos laadit
kayttoturvallisuustiedotetta
seokselle, sinun taytyy ilmoittaa
kaikkien seoksessa olevien
rekisterdityjen aineiden rekisterdintinumerot
(kohdassa 3) sekd muut oleelliset tiedot, joita
ovat esimerkiksi luokitus ja riskinhallintaohjeet.

I EL T Vel —» Provide in SDS?

A

NO

(b) Is it in the C&L Inventory?!

(c)Is it in the CAS, with
nomenclature provided by
IUPAC (or another
international chemical
name)?

(d) Provide IUPAC
nomenclature or another
international chemical name

Rekisterdintinumero

Jos olet rekisterdinyt aineen, sinun pitaa ilmoittaa
rekisterdintinumero kayttoturvallisuustiedotteessa.
Rekisterdintinumeron puuttuminen tarkoittaa, etta aine
on vapautettu rekisterdintivaatimuksista tai etta sita
eiole viela rekisterdity. Tama kannattaa mainita, jotta
valtetaan kysymykset sen puuttumisesta. Voit kayttaa
jotakin seuraavista lauseista:

* Ainettaei tarvitse rekister6ida asetuksen (EY) N:o
1907/2006 [REACH] nojalla.

¢ REACH-asetuksen 23 artiklassa tarkoitettu
siirtymaaika ei ole viela umpeutunut.

* Biosideja pidetaan rekisterdityina aineina asetuksen
(EY)N:01907/2006 [REACH] 15 artiklan 1 ja 2 kohdan
mukaisesti.

» Tama aine on vapautettu rekisterdinnista REACH-
asetuksen 2 artiklan 7 kohdan a alakohdan ja liitteen IV
maaraysten mukaisesti.

» Tama aine on vapautettu rekisterdinnista REACH-
asetuksen 2 artiklan 7 kohdan ja liitteen V mukaisesti.

Esirekisterdintinumeroita, jotka alkavat
numerosarjalla"05-, eitarvitse sisallyttaa
kayttoturvallisuustiedotteeseen.


https://echa.europa.eu/documents/10162/23036412/sds_fi.pdf/
https://echa.europa.eu/documents/10162/23036412/sds_fi.pdf/
https://echa.europa.eu/documents/10162/23036412/sds_fi.pdf/
https://echa.europa.eu/documents/10162/23036412/sds_fi.pdf/

Tunnistetut kaytot

Jos olet rekister6ija, asiakkaasi ovat voineet ilmoittaa
sinulle toimialajarjestojensa kautta tietoa kaytoistaan
kayttokarttojen avulla (https://echa.europa.eu/
csr-es-roadmap/use-maps/concept). Kun laadit
kayttoturvallisuustiedotetta, sinun pitaa sisallyttaa nama
kaytot tunnistettuina kdyttdina kohtaan 1.2. Asiakkaillesi
on paljon apua tallaisista niiden tarpeiden mukaisista
tiedoista.

Sellaistenrekisterdityjen aineiden, joilta edellytetaan
kemikaaliturvallisuusraporttia, tunnistettujen
kayttojen on oltava yhdenmukaisia raportissa ja
altistumisskenaariossa maaritettyjen kayttojen kanssa
(ndissd asiakirjoissa olet siis arvioinut, etta riskit ovat
asianmukaisesti hallinnassa).

Jos olet seosten sekoittaja, sinun taytyy ilmoittaa seoksen
kaytot sen aineosa-aineista saatujen oleellisten tietojen
perusteella.

Jos olet rekisteroija, tietoa on

annettava myds kaytdista, joita

ei suositella, ja niiden on oltava

yhdenmukaiset I[UCLIDin kohdassa
3.6(Kaytot, joita ei suositella) annettujen
tietojen kanssa niiden aineiden osalta, jotka on
rekisteroitava. Muista ilmoittaa myos syy sille,
miksi kayttoa ei suositella.

Kayttoturvallisuustiedotteen toimittaja

Tassa tapauksessa toimittajalla tarkoitetaan
kayttoturvallisuustiedotteen toimittajaa. Kun jakelija

tuo aineen tai seoksen markkinoille, sen vastuulla on
my0s toimittaa kayttoturvallisuustiedote ja varmistaa,
etta se onkyseisen maan kielelld ja etta se sisaltaa
kansallisen lainsaadannon edellyttamat tiedot. Jos jakelija
eimuuta etikettid, on suositeltavaa, etta se lisad omat
tietonsa tahan kohtaan mieluummin kuin etta se korvaisi
alkuperaisen toimittajan tiedot.

Hatapuhelinnumero

Sinun taytyy ilmoittaa, mita tietopalveluja on tarjolla
hatatilanteessa. Useimmissa jasenvaltioissa on
kansallinen myrkytystietokeskus, joiden kansalliset
hatapuhelinnumerot ovat saatavilla tassa:

http://echa.europa.eu/support/helpdesks/national-
helpdesks/list-of-national-helpdesks

Ennen kuin merkitset puhelinnumeron
kayttoturvallisuustiedotteeseen, ota yhteytta
myrkytystietokeskukseen ja varmista, etta keskus
tayttaa asiaankuuluvat vaatimukset.

Jokaisellajasenvaltiolla on nimetty taho, joka keraa tietoa
seoksiin liittyvista vaaroista. Yleensa tama nimetty taho
on edella mainittu myrkytystietokeskus. Lisatietoja on
saatavilla tassa:

http://ec.europa.eu/growth/sectors/chemicals/poison-
centres/index_en.htm

Riippumatta siita, kaytatko kansallisten
myrkytystietokeskusten palveluja, omia palvelujasi
tai kolmannen osapuolen palveluja, kaikki rajoitukset
(aukioloajat tai annettavien tietojen tyypit), on
ilmoitettava.


https://echa.europa.eu/csr-es-roadmap/use-maps/concept
http://echa.europa.eu/support/helpdesks/national-helpdesks/list-of-national-helpdesks
http://echa.europa.eu/support/helpdesks/national-helpdesks/list-of-national-helpdesks
http://ec.europa.eu/growth/sectors/chemicals/poison-centres/index_en.htm
http://ec.europa.eu/growth/sectors/chemicals/poison-centres/index_en.htm

Esimerkkeja kdyttoturvallisuustiedotteen kohdasta 1

Salely Dala Sheet according (o Regulation (EC) Mo. 1907/2006 (REACH)
ECHA Subslance
Vaeralon GLVEN Revislon Dale 04062016

SECTION 1: Identification of the substance /mixture and of the

company/undertaking

1.1 Product identifier
Substance name: ECHA Substance

EC No.: 11111-11-1
REACH Registration Mo.: XX- 3000000000 - Xx - XX XK
CAS Ma.: 7/777-77-1

1.2. Relevant identified uses of the substance or mixture and uses advised
against
Relevant identified uses;

- Formmulation or re-packing (F): Formulation of preparations (mixtures) - PCS9a, PCL1E,
PC24, PC31

Widespread use by professional workers (PW): Lubricant and lubricant additive
(PC24), Coatings and paints, thinners, paint removers (PC9a), Polishing agent
{PC31), Ink and toners (PC18)

Uses advised against:
Consumer uses (C); Coatings and paints, thinners, paint removers (PCSa).
Reason why uses advised against:
Use on large surface area would potentially give excessive exposure to vapour
1.3, Details of the Supplier of the Safety Data Sheat
Supplier: Fictitious Business Name
Street/P.0. Box: Address 1
Postcode / City: 00120, City
Country: Country
Telephone (Telefax): +XX-OOOONN, + X0 -K00OOGONGM
E-mail [competent person): SDSEcompanyX.com
Mational contact: National. Contact@email.com
1.4 Emergency telephensa number
Please contact: +XX-JOO00000XN, National Chemicals Information Service, Country
Opening hours: 24 hours-a-day, 365 davs-a-vear
Other comments {e.g. language(s) of the phone service): English




KAYTTOTURVALLISUUSTIEDOTTEEN kohta 2

Vaaran yksilointi

KESKEISET SEIKAT

Kohtaan 2 merkitdan seuraavat
tiedot:

* kemikaalin vaaraluokitus

* ohjeet siitd, miten kemikaali on merkittdva (vaarakuvakkeet,
vaaralausekkeet ja turvallisuusohjeet). Esimerkkeja
merkinndista on "CLP-merkinnat”-sivulla ( https://echa.europa.eu/
documents/10162/22787005/clp label examples en.jpg);

kaikki muut vaaratiedot, jotka eivat johda luokitukseen, ja tarvittaessa
tieto siitd, miksi aine on PBT- tai vPvB-aine.

Luokitusta ja merkintoja koskevien tietojen on oltava yhdenmukaiset
kyseisen kemikaalin tosiasiallisten merkintdjen kanssa. Jos néin ei ole,
ilmoita siita toimittajallesi ja selvita, mita tietoja kaytetaan.

Kemikaalien luokituksessa ja merkitsemisessa on tapahtumassa
maailmanlaajuisia muutoksia. EU:ssa voimassa on kemikaalien
luokitusta, merkintdja ja pakkaamista koskeva ns. CLP-asetus.
EU:ssa noudatetaan myds maailmanlaajuisesti yhdenmukaistettua
kemikaalien luokitus- ja merkintdjarjestelmaa (GHS:aa).



https://echa.europa.eu/documents/10162/22787005/clp_label_examples_en.jpg

TARKEMMAT TIEDOT VASTAANOTTAJILLE

Aineen tai seoksen luokitus

Kohdassa 2.1 ilmoitetaan aineen tai seoksen
vaaraluokitus. Nama tiedot ovat tarkeita, kun
arvioidaan tyontekijoihin ja ymparistoon kohdistuvaa
riskia. Lisatiedot, kuten vaaralausekkeiden koko
teksti, ovat kohdassa 16. Jos asetuksen (EY) N:o
1272/2008 mukaiset luokituskriteerit eivat tayty,
tama on ilmoitettava selkeasti.

Tarkista, onko luokitus yhdenmukainen kohdissa
9-12 annettujen tietojen kanssa.

Aineiden osalta sinun pitaa tarkistaa, onko
M-kertoimet ilmoitettu. Lisatietoja siitd, milloin
M-kertoimet (tai raja-arvot tai pitoisuusrajat) on
ilmoitettava, on Kayttoturvallisuustiedotteiden
laatimista koskevissa ohjeissa (https://echa.europa.
eu/documents/10162/23036412/sds fi.pdf/).

Sinun ei tarvitse vahvistaa toimittajasi (toimittajiesi)
ilmoittamaa luokitusta. Jos kuitenkin haluat

tehdd niin (kayttdmalld ohjeita CLP-kriteerien
soveltamisesta (https://echa.europa.eu/
documents/10162/23036412/clp _en.pdf/)

ja paatelmasion toinen kuin toimittajallasi
(toimittajillasi), sinun pitda ottaa niihin yhteyttdja
selvittaa, onko mahdollista neuvotella yhteisesti
hyvaksytty luokitus. Jos ette paase sopimukseen,
sinun taytyy ilmoittaa oma luokituksesi
kemikaalivirastolle (aineista, joita kaytat vahintaan
tonnin vuodessa).

Eri toimittajien luokitusten erot

voivat johtua perustelluista

syista, kuten epapuhtauksista,

pitoisuuksista jne. Katso
lisatietoja julkaisusta Vihjeita kemikaaleja
tyopaikalla kayttaville (https://echa.europa.
eu/documents/10162/966058/tips users_
chemicals workplace fi.pdf). Epaselvyyksien
osalta vastaanottajien on otettava yhteytta
toimittajiinsa.

Voit tarkastaa aineiden luokituksen

kemikaaliviraston verkkosivustolta

InfoCardista tai suppeasta profiilista

etenkin, kun on tiedettava, onko
aineelle yhtenaistettya luokitusta.

Merkinnat

Kohdassa 2.2 naytetaan, mitka osat aineen tai
seoksen merkinnoissa on oltava.

Sekd aineiden ettd seosten osalta merkinnat on
esitettava CLP-asetuksen mukaisesti.

Jos aine (sellaisenaan tai seoksessa) kuuluu REACH-
lupamenettelyyn, lupanumero (ks. maaritelma ECHA-
term-tietokannasta (https://echa-term.echa.europa.
eu/)) on merkittdva tahan kohtaan. Lisatietoja
lupamenettelysta on taman oppaan kohdassa 15.

Sinun on ilmoitettava toimittajallesi
viivytyksetta kaikki uudet tiedot
vaaroista, luokituksesta ja
merkinnoista.



https://echa.europa.eu/documents/10162/23036412/sds_fi.pdf/
https://echa.europa.eu/documents/10162/23036412/sds_fi.pdf/
https://echa.europa.eu/documents/10162/13562/clp_en.pdf
https://echa.europa.eu/documents/10162/13562/clp_en.pdf
https://echa-term.echa.europa.eu/
https://echa-term.echa.europa.eu/
https://echa.europa.eu/documents/10162/966058/tips_users_chemicals_workplace_fi.pdf
https://echa.europa.eu/documents/10162/966058/tips_users_chemicals_workplace_fi.pdf

TARKEMMAT TIEDOT TOIMITTAJILLE

Aineen tai seoksen luokitus

Aineiden ja seosten luokitus on taytynyt tehda 1.
kesakuuta 2015 alkaen CLP-asetuksen mukaisesti.

Aine: Jos olet ilmoittanut tietoja aineesta

luokitusten ja merkintojen luetteloon,

kayttoturvallisuustiedotteessa annetun

luokituksen on oltava sama kuin
ilmoituksessa, ja se on annettava CLP-asetuksen
saantojen mukaan.

Seokset: Luokitus tehdaan CLP-asetuksen

mukaan. Sellaisiin seoksiin, jotka olivat

markkinoilla jo ennen 1. kesakuuta 2015,

sovelletaan kuitenkin siirtymaaikaa,

jolloin seokset, jotka ovat vaarallisista
valmisteista annetun direktiivin mukaisia, saavat
jaada markkinoille, eika niiden merkintoja ja
pakkauksia tarvitse uudistaa ennen 1. kesakuuta
2017.Seoksen luokituksen johtamisessa kaytetty
menetelma voidaan vaihtoehtoisesti ilmoittaa tassa
kohdassa (kohdan 16 sijasta).

Merkinnat

Merkintojen on oltava yhdenmukaiset tuotteeseen
kiinnitettyjen merkintdjen kanssa.

Jos olet saanut aineellesi (joko sellaisenaan

tai seoksessa) REACH-asetuksen mukaisen

luvan, lupanumero (ks. maaritelma ECHA-term-
termitietokannasta (https://echa-term.echa.europa.
eu/)) on ilmoitettava tdss4, ja luvasta on annettava
lisatietoja kohdassa 15.

Muut vaarat

Sinun taytyy ilmoittaa tassa kaikki muut vaaratiedot,
jotka eivat johda luokitukseen, ja tarvittaessa tieto
siita, miksi aine on PBT- tai vPvB-aine.

Nama tiedot voidaan ilmoittaa lausekkeina,
esimerkiksi nain: "Voi muodostaa rajahtavan poly-
ilmaseoksen dispergoituessaan”, "Sokeutumisen
riski, jos valmistetta niellaan” tai "Taman aineen
arvioinnin perusteella se ei ole PBT- tai vPvB-aine”.

PBT- tai vPvB-tilan on vastattava kohdassa 12.5
mahdollisesti ilmoitetun PBT- tai vPVB-arvioinnin
tuloksia (vaaditaan vain, jos aineesta on tehty
kemikaaliturvallisuusraportti).


https://echa-term.echa.europa.eu/

Esimerkkeja kdyttoturvallisuustiedotteen kohdasta 2

SECTION 2: Hazards identification

2.1 Classification of the substance or mixture
Classification according to Regulation (EC) No. 12722008 [CLP]

Skin Irrit. 2 (H315: Causes skin irritation.)
Evye Irrit. 2 (H319: Causes serious eye iritation)
Aquatic Chronic 3 {(H412: Harmful to aquatic life with long lasting effects)

2.2: Label elements
Labelling according to Regulation (EC) No 1272/2008 [CLP]

Hazard pictograms: GH507: Exclamation mark

Signal word: DANGER
Hazard statements:

H315: Causes skin irritation.

H319: Causes serious eye irritation.
H412: Harmful to aquatic life with long lasting effects.

Precautionary statements:

P27 3: Avoid release to the environment.
P280: Wear protective gloves/protective clothing /feye protection/face protection,

P305+P351+P338; IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes. Remove
contact lenses, if present and easy to do, Continue rinsing.

P337+P313: If eye irritation persists: Get medical advice/attention.
Supplemental Hazard information (EU}: Not applicable

2.3 Other hazards

Processing vapours can irritate the respiratory tracts, skin and eyes,
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Koostumus ja tiedot aineosista

KESKEISET SEIKAT

Kohdassa 3 annetaan tietoa kemiallisen

tuotteen koostumuksesta. Jos kyseessa on aine,
tiedot annetaan kohdassa 3.1. Jos kyseessa on seos,
tiedot annetaan kohdassa 3.2.

Tiedot esitetdan yleensa taulukossa. Siihen merkitaan aineiden, aineosien
ja epdpuhtauksien nimi ja/tai kauppanimi sekd muut tunnisteet (esimerkiksi
CAS-numero, rekisterdintinumero jne.), kun

* ne vaikuttavat aineen kokonaisvaaraluokitukseen
* niiden pitoisuus ylittaa tietyn huolta aiheuttavan rajan
* niille on maaritetty tyoperaisen altistuksen raja-arvot.

Seosten osalta ilmoitetaan pitoisuus tai pitoisuusalue, jonka mukaan
aineosaa on aineessa.

Toimittaja voi sisallyttaa tahan kohtaan muita kuin vaarallisia
aineosia tai komponentteja, jos han haluaa luetella aineen tai
seoksen koostumuksen kokonaisuudessaan.




TARKEMMAT TIEDOT
VASTAANOTTAIJILLE

Aineet ja seokset

Jos aine tai seos on luokiteltu vaaralliseksi -
luokituksesta, merkinndista ja pakkaamisesta
annetussa asetuksessa (CLP-asetuksessa)
madaritetyn mukaisesti -, vaaralliset aineosat tai
epapuhtaudet esitetaan taulukossa kemiallisen
nimen, EY- ja/tai CAS-numeron avulla. Myds
rekisterdintinumero ilmoitetaan, jos se on saatavilla.

Jos vaihtoehtoisen kemiallisen nimen kaytto

on sallittu luokituksesta, merkinnoista ja
pakkaamisesta annetun asetuksen (CLP-asetuksen)
(tai ennen 1. kesadkuuta 2015 vaarallisista
valmisteista annetun direktiivin) mukaisesti, sitd
voidaan kadyttaa seoksessa olevasta aineesta.

Seoksista on ilmoitettava aineosien luokitus tai syy
sille, ettd ne ilmoitetaan kohdassa 3.2 (esimerkiksi
"luokittelematon vPvB-aine” tai "aine, jolle
yhteisdssa on maaritetty tyoperaisen altistumisen
raja-arvo’).




TARKEMMAT TIEDOT TOIMITTAJILLE

Aineet

Esimerkkeja tietojen esittamisesta on

Kayttoturvallisuustiedotteen laatimista

koskevissa ohjeissa (https://echa.europa.

eu/documents/10162/23036412/sds_
fi.pdf/). Muistathan, etta vaikka vain luokitukseen
vaikuttavat epapuhtaudet on lueteltava, asiakkaillesi
voiolla apua siita, jos annat tietoa kaikista
epdpuhtauksista (vaikka ne eivét vaikuttaisikaan
luokitukseen) ja niiden pitoisuudesta (tai
pitoisuusalueesta).

Vaihtoehtoiset kemialliset nimet

Seokset

Esimerkkeja on

Kayttoturvallisuustiedotteen laatimista

koskevissa ohjeissa (https://echa.europa.

eu/documents/10162/23036412/sds_

fi.pdf/). Seoksista sinun taytyy ilmoittaa
pitoisuus (tai pitoisuusalue) ja luokitus kaikista niista
aineista, jotka tayttavat luokituskriteerit, ja myos
niista, jotka eivat tayta kriteereita mutta joissaon
tiettyja vaaroja jajotka ylittavat tietyt pitoisuudet
(asetustekstissa kuvatun mukaisesti). Lisaksi voit
halutessasi luetella kaikki seoksessa olevat aineet.
Siita voi olla apua asiakkaillesi.

Kun kdytetaan vaihtoehtoista kemiallista nimed (koska se on sallittu CLP-asetuksen 24
artiklan sdanndsten nojalla), sinun pitaa ilmoittaa se tdssd alakohdassa (tai kohdassa 15 tai

16).

Paino-/pitoisuusalueet

Varsinaisten painoprosenttien sijasta voidaan ilmoittaa painoalueet. Tietyn pitoisuusalueen
perusteella johdetun luokituksen on perustuttava mainitun alueen suurimpaan pitoisuuteen.

Yleiset raja-arvot ja M-kertoimet mainitaan asetustekstissa vain siina yhteydessa, kun
paatetaan, mitka aineet on lueteltava kayttoturvallisuustiedotteessa. Jos nama tiedot ovat
kuitenkin saatavilla, niista voi olla hyotya, joten niiden ilmoittaminen on suositeltavaa.


https://echa.europa.eu/documents/10162/23036412/sds_fi.pdf/
https://echa.europa.eu/documents/10162/23036412/sds_fi.pdf/
https://echa.europa.eu/documents/10162/23036412/sds_fi.pdf/
https://echa.europa.eu/documents/10162/23036412/sds_fi.pdf/

Esimerkkeja kayttoturvallisuustiedotteiden kohdasta 3 a

SECTION 3: Composition/information on ingredients

3.1 Substances
CAS No. Substance Name EC No. REACH Registration No
TI7T7-77-1 | ECHA Substance 11111-11-1 | ¥H-MR0N M - M- R MK
: Trpurity T 33233353 :
- Impurity 2 33333-33-3 -
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3.2 Mixtures
CAS Mo EC Mo Index No. REACH % Name Classification
Registration [weight] according to
HNo. Regulation
(EC) No
1278/2008
{CLP).
100-42-5 | 202-851-5 | 601-026-00-0 | O1- | 50 styrene Flam. Lig. 3
AOOOOO0 |
=NV H226
Acute Tox. 4
H332
Eye Irrit. 2
H319
Skin [erit. 2
H315
100-41-4 | 202-845-4 | 601-023-00-4 | O1- 40 Ethyibenzene | Flam. Lig. 2
M N RNNN
N-NN-ZZZIZ H225
Acute Tox. 4
H332
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Ensiaputoimenpiteet

KESKEISET SEIKAT

Kohtaan 4 merkitaan seuraavat tiedot:

ensiaputoimet, joihin on ryhdyttava kemikaalille
vahingossa altistuttaessa

altistumisen oireet ja vaikutukset

tieto siitd, tarvitaanko valitonta tai erityistd ladkarinhoitoa (vasta-aine,
laaketieteellinen seuranta) vai muita toimia (ensiapua antavien henkildiden
henkildsuojaimet).

Ensiaputoimet on kuvattava siten, etta henkilg, jolla ei ole
ensiapukoulutusta, ymmartaa ne ja osaa toimia niiden mukaan. Niiden on
myos oltava yhdenmukaisia kohdassa 2.2 esitettyjen turvalausekkeiden
kanssa.

Kayttoturvallisuustiedote kannattaa ottaa mukaan,

kun hakeudut laakariin sen jalkeen, kun olet altistunut

kemikaalille vahingossa. Erityisesti hoitohenkilokunnalle

tarkoitettuja lisatietoja voi antaa esimerkiksi otsakkeen
"Tietoja laakarille” alla. Naissa tiedoissa voi olla erityisia
laaketieteellisia kasitteita, joita muiden kuin ladketieteellisen
koulutuksen saaneiden henkildiden voi olla vaikeaa ymmartaa.
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SECTION 4: First aid measures

4.1 Description of first aid measures

4.1.1. General information:

Remove contaminated, saturated clothing immediately. In the case of accident or
unwellness, seek medical advice immediately (show directions for use or safety data
sheet if possible).

4.1.2. Following inhalation:

Remove casualty to fresh air and keep warm and at rest,

4.1.3. Following skin contact:

Wash immediately with soap and water. In case of skin irritation consult a physician,
4.1.4. Following eye contact:

After contact with the eyes, rinse with water with the eyelids open for a sufficient length
of time, then consult an ophthalmologist immediately,

4.1.5. Following ingestion:

If accidentally swallowed rinse the mouth with plenty of water (only if the person is
conscious) and obtain immediate medical attention,

4.1.6. Self-protection of the first aider:
First aider: Pay attention to self-protection!
4.2 Most important symptoms and effects, both acute and delayed

Symptoms and effects: Serious irritation to the eyes (burning sensation and redness,
impairment of vision), and irritation to the skin (dryness and itchiness).

4.3 Indication of any immediate medical attention and special treatment
needed

Specific treatment: First Ald, decontamination, treatment of symptoms.
Motes for the doctor: Treat symptomatically,
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Palontorjuntatoimenpiteef §

KESKEISET SEIKAT

Kohtaan 5 merkitaan seuraavat
tiedot:

 palontorjuntatoimet, joihin on ryhdyttava, jos
syttyy tulipalo, johon kemikaali liittyy

mahdolliset vaarat, joita kemikaali aiheuttaa tulipalon yhteydessa
(esimerkiksi vaaralliset palamistuotteet tai hdyrypilven rdjahtamiseen
liittyvat riskit).

Tassa kohdassa voi olla myds erityistietoja palomiehille, esimerkiksi tiedot
erikoissuojavarusteista, joita taytyy kayttaa.

Kiinnita erityista huomiota sopimattomiin sammutusaineisiin,

jotka on kuvattu kohdassa 5.1. Niiden kayttd voi aiheuttaa

kemiallisia tai fysikaalisia reaktioita, joista voi koitua

mahdollista lisdvaaraa. Jotkin aineet muodostavat
esimerkiksi syttyvia tai myrkyllisia kaasuja, jos ne joutuvat
kosketuksiin veden kanssa.
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SECTION 5: Firefighting measures

5.1 Extinguishing media

Suitable extinguishing media: Carbon dioxide (C02), Foam, Water spray, Dry
extinguishing powder.

Unsuitable extinguishing media; Strong water jet,

5.2 Special hazards arising from the substance or mixture

Hazardous combustion products: None.

5.3 Advice for fire-fighters

Special protective equipment for firefighters: Wear a self-contained breathing apparatus
and chemical protective clothing.

5.4 additional information

Collect contaminated fire extinguishing water separately. Do not allow entering drains or
surface water.
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Toimenpiteet onnettomuuspaastoissa

KESKEISET SEIKAT

Kohdassa 6 annetaan suosituksia

siita, miten toimitaan, jos kemikaalia

roiskuu tai vuotaa vahingossa, jotta estetaan tai
minimoidaan muut haitalliset vaikutukset. Suositukset
sisaltavat esimerkiksi seuraavat tiedot:

* eristys-, talteenotto- ja puhdistusmenetelmat
* naiden toimien aikana kadytettavat henkilokohtaiset varotoimet.

Tassa kohdassa voidaan viitata kohtiin 8 ja 13. Ndin ei tarvitse toistaa
tietoja, jotka ovat merkityksellisia mahdollisten onnettomuuspaastdjen

yhteydessa. Jos muihin kohtiin viitataan, kyseiset kohdat on taytettava
asianmukaisesti.
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SECTION 6: Accidental release measures

6.1 Personal precautions, protective equipment and emergency procedures

6.1.1. For non-emergency personnel:
Use personal protective equipment, see Section 8,
6.1.1. For emergency responders:

Remove persons to safety. Isolate hazard area and deny entry, Ventilate closed spaces
before entering. Use personal protective equipment, see Section 8,

6.2 Environmental precautions

Make sure spills can be contained, e.g. in sump pallets or kerbed areas. Do not allow to
enter into surface water or drains, Do not allow to enter into soll/subsoil.

6.3 Methods and material for containment and cleaning up

Soak up with inert absorbent material {e.g. sand, silica gel, acid binder, universal binder,
sawdust), Dispose of as special waste in compllance with local and national regulations.

6.3.1. For containment:

Collect in closed and suitable containers for disposal.

6.3.2. For cleaning up:

Clean contaminated objects and areas thoroughly observing environmental regulations.
6.3.3. Other information:

Hone,

6.4 Reference to other sections

Personal protection eguipment: see Section &,
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KESKEISET SEIKAT

Kohdassa 7 annetaan tietoa

siitd, miten kemikaaleja kasitelldan ja

sailytaan turvallisesti, jotta mahdolfiset vaaralliset

tagahtumat valtetaan. Tiedoilla on merkitysta kohdassa

1.2 maaritettyjen kayttdjen ja kemikaalin ominaisuuksien osalta
(etenkin niiden, jotka on ilmoitettu kohdissa 9 ja 10). Tietojen on oltava
yhdenmukaiset toimitetun altistumisskenaarion kanssa.

Turvallisia kasittelykaytantoja koskeviin ohjeisiin kuuluvat esimerkiksi seuraavat
tiedot:

eristys ja toimet, joilla estetaan tulipalon syttyminen seka aerosolin ja polyn
muodostuminen

aineiden tai seosten yhteensopimattomuudesta johtuvien vaarojen
valttaminen

aineen tai seoksen ymparistoon joutumisen vahentaminen esimerkiksi
ehkaisemalla vuotoja ja estamalla paasy viemareihin

hyvien tyohygieniakaytantojen noudattaminen.

Turvallisia sailytyskaytantoja koskeviin ohjeisiin kuuluvat esimerkiksi
seuraavat tiedot:

* rajahdysvaarallisiin tiloihin, syovyttaviin olosuhteisiin, syttyvyyteen
jne. liittyvia vaaroja koskevienriskien hallinta

. Kmr'éristén vaikutusten (saan, kosteuden, tarindn jne.) vaikutusten
allinta

* aineen tai seoksen yhtenaisyyden sailyttaminen
* muut tiedot, kuten tuuletusvaatimukset, maararajat jne.

Asiaan liittyvia tietoja voi tassa kohdassa annettujen lisaksi olla
myos kohdassa 8.




TARKEMMAT TIEDOT
VASTAANOTTAIJILLE

Tarkista, ettd kohdassa 7.3 ilmoitetut kaytot
vastaavat kohdassa 1.2 ilmoitettuja kayttoja.

TARKEMMAT TIEDOT TOIMITTAJILLE

Varmista, etta kaikki tietyn sailidmateriaalin
(esimerkiksi metallin) valttamistd koskevat ohjeet
vastaavat muissa kohdissa annettuja vaaratietoja.

Tama kohta voi olla hyddyllinen, jos sinun pitaa
ilmoittaa tietoja sellaisen aineen kayttamisesta, joka
on luokiteltu vaaralliseksi fysikaalis-kemiallisten
ominaisuuksiensa (kuten syttyvyyden) vuoksi.

Jos aine onrekisteroity luokkaan yli 10 tonnia
vuodessa ja luokiteltu sen fysikaalis-kemiallisten
ominaisuuksien (esimerkiksi syttyvyyden,
rajahtavyyden ja hapettavien ominaisuuksien)
perusteella, rekisterdijan on arvioitava kaytot
kemikaaliturvallisuusraportissa. Osana

tata arviointia rekisteroijan on suositeltava
riskinhallintatoimia, joilla riskia hallitaan

tai pienennetdan (ks. Tietovaatimuksia ja
kemikaaliturvallisuusarviointia koskevien
toimintaohjeiden osa E (https://echa.europa.
eu/documents/10162/13632/information_
requirements part e en.pdf)). Ndmé& toimet on
ilmoitettava myos altistumisskenaarioissa. Jos
samoja toimia sovelletaan useaan kayttoon,
voiolla kaytannollisempaa ilmoittaa toimet
kayttoturvallisuustiedotteen tassa kohdassaja
kertoa, mista tarkemmat tiedot ldytyvat, viittaamalla
kuhunkin altistumisskenaarioon.


https://echa.europa.eu/documents/10162/13632/information_requirements_part_e_en.pdf
https://echa.europa.eu/documents/10162/13632/information_requirements_part_e_en.pdf
https://echa.europa.eu/documents/10162/13632/information_requirements_part_e_en.pdf

Esimerkkeja kdyttoturvallisuustiedotteen kohdasta 7

SECTION 7: Handling and storage

7.1 Precautions for safe handling

Protective measures:

Lise only in well-ventilated areas. Handle and open container with care, Always close
containers tightly after the removal of product. Wear personal protective clothing (see
Section 8).

Measures to prevent fire:
This product is not flammable, No special fire protection measures are necessary,
Measureas to prevent aerosol and dust generation:

Curing filling, metering and sampling should be used if possible: Splashproof grounded
devices. Use only semi-automated and predominantly enclosed filling lines.

Measures to protect the environment:
Shafts and sewers must be protected from entry of the preduct. See Section 8.
Advice on general occupational hygiene:

Work in well-ventilated zones or use proper respiratory protection. Avold contact with
skin, eyes and clothes, Provide eye shower and label its location conspicuously, Wash
hands and face before breaks and after work and take a shower if necessary. When
using do not eat, drink, smoke, sniff. Remove contaminated, saturated clothing
immediately, Wash contaminated clathing prior to re-use,

7.2 Conditions for safe storage, including any incompatibilities
Technical measures and storage conditions:

Store at room temperature.,

Requirements for storage rooms and vessels:

Keep/store only in original container. Provide for retaining containers, e.g. floor pan
without outfloww, The floor should be leak tight, jointless and not absarbent. Ensure
adequate ventilation of the storage area.

Further information on storage conditions:
Protect containers against damage.

7.3 Specific end use(s)
Recommendations: Observe instructions for use,
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Altistumisen ehkaiseminen ja

henkilonsuojaimet

KESKEISET SEIKAT

Kohdassa 8 annetaan tarkeaa

tietoa altistumisen raja-arvoista (kohta

8.1) ja toimista, joilla altistumista hallitaan

(kohta 8.2). Tiedoilla on merkitystd kemikaalin

ominaisuuksien ja kaikkien suunniteltujen kayttojen kannalta
(kuten on kuvattu kohdassa 1.2 tai altistumisskenaarioissa, jotka
voidaan liittaa kayttoturvallisuustiedotteeseen).




Kohta 8.1 Valvontaa koskevat muuttujat

Altistumisrajat ilmoitetaan tyontekijoiden, kuluttajien ja
ympariston kannalta sen mukaan, mika on tarpeen. Niihin
kuuluvat sovellettavat tyoperaisen altistuksen raja-arvot
(OEL-arvot), johdetut vaikutuksettomat altistumistasot
(DNEL-arvot), arvioidut vaikutuksettomat pitoisuudet
(PNEC-arvot) jne. Omassa maassasi sovellettavien
tyOperaisen altistuksen raja-arvojen lisaksi tassa
kohdassa voi ilmoittaa myds muissa maissa voimassa
olevat raja-arvot toimittajasi markkina-alueen mukaan.
Voit etsid teknisten termien (kuten OEL:n tai DNEL:n)
maaritelmdt ECHA-term-termitietokannasta (https://
echa-term.echa.europa.eu/).

Lisatietoja tyoperaisen altistuksen raja-arvoista ja DNEL-
arvoista on tdssa ohjeasiakirjassa (http://ec.europa.eu/
social/BlobServlet?docld=15614&langld=en), jonka on
laatinut johtavien tyGsuojelutarkastajien komitea (SLIC).

Kohta 8.2. Altistumisen ehkdiseminen

Tassa kohdassa kuvataan toimet, joilla hallitaan
riskeja ja varmistetaan kemikaalin turvallinen kaytto.
Tama koskee seka teknisia torjuntatoimenpiteita

ettd henkilokohtaiseen suojaukseen liittyvia toimia.
Toimien tarkoituksena on vahentaa tyontekijoiden
jaympariston altistumista turvalliselle tasolle.
Tarkempia tietoja altistumisen ehkaisemisesta on myds
kaikissa kayttoturvallisuustiedotteeseen liitetyissa
altistumisskenaarioissa.

Kohdassa 8.2 kuvataan niita suojatoimia, joihin on
ryhdyttava aineen tai seoksen kayton aikana, jotta

tasolle. Niita ovat esimerkiksi seuraavat:

* asianmukaiset tekniset torjuntatoimenpiteet

* henkilsuojaimet (seka niiden yksityiskohtaiset
maaritykset, kuten lapaisyaika tai viittaukset
asianmukaisiin CEN-normeihin)

* ymparistdaltistumisen torjuminen.

Tassa alakohdassa voidaan viitata altistumisskenaarioihin
taikayttoturvallisuustiedotteen kohtaan 7 (kasittely
jaséilytys), jos toimet on kuvattu niissa tarkemmin.
Kohdassa 8.2 olevien tiivistelmien on oltava
yhdenmukaiset altistumisskenaariossa annettujen
tietojenkanssa.

TARKEMMAT TIEDOT VASTAANOTTAJILLE

Kohta 8 sisaltaa tarkeda tyoterveyteen liittyvaa tietoa.

Kohdassa 8.1 olevat valvontaa koskevat muuttujat ovat
raja-arvoja, joita pienempien arvojen yhteydessa riskien
katsotaan olevan hallinnassa.

Jatkokayttajat voivat kayttaa naita muuttujia

kriteereind mittauksissa, joita ne tekevat
toimipaikassaan, tai silloin kun ne paattavat tehda oman
kemikaaliturvallisuusarvioinnin. Katso tarkempia tietoja
Jatkokayttdjien toimintaohjeista (https://echa.europa.eu/
documents/10162/23036412/sds fipdf/).

Talla hetkelld suositellut seuranta- tai
tarkkailumenetelmat voidaan esittaa tassa kohdassa.
Tallaisia seurantamenetelmia voivat olla esimerkiksi
sovittujen standardien mukainen henkilokohtainen
ilmanseuranta, huoneilmanseuranta tai biologinen
seuranta.

Kohta 8 on jatkokayttajille hyvin

tarkea, kun ne maarittavat ja

soveltavat asianmukaisia toimia,

joilla kemikaalin aiheuttamia riskeja
hallitaan asianmukaisesti niiden toimipaikassa
(ks. kayttoturvallisuustiedotesivuston
johdanto). Jos tiedot johdetaan
altistumisskenaariosta, katso lisatietoja taman
oppaan Altistumisskenaario-kohdasta.



https://echa.europa.eu/documents/10162/23036412/du_fi.pdf/
https://echa-term.echa.europa.eu/
http://ec.europa.eu/social/BlobServlet?docId=15614&langId=en

TARKEMMAT TIEDOT TOIMITTAJILLE

Kohta 8.1 Valvontaa koskevat muuttujat

Johdetut vaikutuksettomat altistumistasot (DNEL-
arvot) ja arvioidut vaikutuksettomat pitoisuudet
(PNEC-arvot), joita sovelletaan tietyn aineen tai
seoksen kayttoturvallisuustiedotteen vaadituissa
liitteissa olevissa altistumisskenaarioissa, on
lueteltava tassa kohdassa.

Vain oleelliset DNEL- ja PNEC-arvot on lueteltava.
Kayttoturvallisuustiedotteiden laatimista
koskevissa ohjeissa (https://echa.europa.eu/
documents/10162/23036412/sds fi.pdf/) on
esimerkki siita, miten tdssa kohdassa vaaditut
DNEL- ja PNEC-arvot voidaan jasentaa.

Jos tassa kohdassa ilmoitetaan tiettyja valvontaan
liittyvia muuttujia, kuten tyoperaisen altistuksen
raja-arvoja (OELV-arvoja) ja/tai biologisia raja-
arvoja, ne on annettava sen jasenvaltion osalta, jonka
markkinoille aine tai seos saatetaan.


https://echa.europa.eu/documents/10162/23036412/sds_fi.pdf/
https://echa.europa.eu/documents/10162/23036412/sds_fi.pdf/
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SECTION 8: Exposure controls/personal protection

Freventive industrial medical examinations are to be carried oul.

8.1 Control parameters

WEL (UK): Long-term (8 hour) occupational exposure limit value: 40 mg/m?#

Short-term (15 min)occupational exposure limit value: 80 mg/m?
DMELs:

Workers

Route of Short-term | Short-term Long-term Long-term
exposure

local systemic local systemic
Oral HOT REQUIRED
Inhalation | (iii) (iii) (i) 24 mgfm*
Dermal (i) (i) (i) 7 mg/kyg bw/day

Mote: (i) hazard identified but no DNEL available, (i) no exposure expected, (iii) no

hazard identified

PNECs:
Environmental protection target PNEC value
PHNEC aguatic, freshwater 0.00103 mg/L

PHEC sediment, freshwater

0.837 myg/kg sediment dw

PHEC aguatic, marine water

0.00103 mg/L

PHEC sediment, marine water

0.0837 mg/ kg sediment dw

PHEC secondary polsining

Mo potential to cause toxic effects if
accumulated (in higher organisms) via the
food chain

PNEC sewage treatment plant (STF)

1.49 mg/L

PHNEC soil (agricultural)

0.161 mg/kg soil dw

PNEC air

No hazard identified

8.2 Exposure controls

8.2.1. Appropriate engineering controls:

Ensure adequate ventilation, especially in confined areas.
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Substance/mixture related measures to prevent exposure during identified usas: No
specific measures

Structural measures to prevent exposure: No specific measures

Crganisational measures to prevent exposure: Handle in accordance with good industrial
hygiene and safety practice. When using, do not eat, drink or smoke. Avold contact with
skin, eyes and clothing. Keep away from food, drink and animal feedingstuffs. Wash
hands befare breaks and at the end of workday. Take off all contaminated clothing
immediately. Do not breathe vapours or spray mist.

Technical measures to prevent exposure: No specific measures
8.2.2. Personal protective eguipment:

8.2.2.1. Eye and face protection: Goggles

8.2.2.2. Skin protection:

Hand protection: Solvent-resistant gloves (butyl-rubber) tested to EN374; Thickness of
the glove material: 0,7mm; Breakthrough time (maximum wear duration): = 480min;

Other skin protection: Mo specific measures
8.2.2.3. Respiratory protection:

If technilcal exhaust or ventilation measures are not possible or insufficlent, respiratary
protection must be worn,

8.2.2.4. Thermal hazards: No specific measures
8.2.3. Environmental exposure controls:

Emissions from ventilation or work process equipment should be checked to ensure they
comply with the requirements of environmental protection legislation,

Substance/mixture related measures to prevent exposure: No specific measures
Instruction measures to prevent exposure: Mo speciflc measunes
Organisational measures to prevent exposure: No specific measures

Technical measures to prevent exposure: No specific measures
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. Fysikaaliset ja kemialliset ominaisuudet

—

KESKEISET SEIKAT

Kohtaan 9 merkitaan seuraavat
tiedot:

* kemiallisen aineen tai seoksen fysikaaliset ja
kemialliset perusominaisuudet (kuten ulkonak®, tuoksu,
pH, kiehumispiste jne.), joilla on merkitysta luokituksen ja
vaarojen kannalta

 fysikaaliset ja kemialliset ominaisuudet, joilla ei ole merkitysta tai joista ei
ole tietoa saatavana, ja syy sille, miksi ei.




TARKEMMAT TIEDOT
VASTAANOTTAIJILLE

Tarkista, etta tassa kohdassa olevat tiedot

ovat yhdenmukaiset kohdan 2 luokitus- ja
merkintatietojen kanssa ja etta kohdassa 14 on
ilmoitettu mahdollinen kuljetusluokitus. Jos nain ei
ole, ota yhteys toimittajaan.

TARKEMMAT TIEDOT TOIMITTAJILLE

Sinun on mainittava myds kaytetyt testimenetelmat
jamadritettava asianmukaiset mittayksikot ja/tai
referenssiolosuhteet.

Jos kayttoturvallisuustiedotteessa on myds
nanomateriaalia oleva aine, se on kuvattava
ulkonadltaan esimerkiksinain: "Olomuoto: kiintea
(nanomateriaali)’ Taman on oltava yhdenmukainen
kaikkien muiden nanomateriaaleja koskevien

mainintojen, muotojen tai alueiden kanssa muissa
kohdissa.
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SECTION 9: Physical and chemical properties

9.1 Information on basic physical and chemical properties
{a) Appearance: Dark yvellow liquid (at 20°C and 101.3kPa)

(b} Odour: odourless

{c) Odour threshold: Does not apply, as substance is odourless
(d} pH: 7.0

{e) Melting point f freezing point: -54°C {at 101.3kPa), Regulation (EC) No.
440/2008, Annex, A.1

{f) Initial boiling point and boiling range: 2467C (at 101.3kPa), Regulation (EC) No.
440/2008, Annex, A2

(g} Flash point: 142°C (at 101.3kPa), Regulation (EC) No. 4402008, Annex, 8.9
{h) Evaporation rate: No data available
(i) Flammabhility (solid, gas}): Does not apply, substance is a liguid

(i) Upper/lower flammability or explosive limits: Does not apply, substance is not
flarmma ble.

(k) Vapour pressure: /.8 Pa (at 20°C), Regulation (EC) Mo, 440/2008, Annex, A.4
(1) Vapour density: No data available, testing is technically not possible.
{m) Relative density: 0.981 (at 20°C), Regulation (EC) No. 440/2008, Annex, A.3

(n) Solubility(ies): 14% mg/L in water {at 20°C), Requlation (EC) No. 440/2008,
Annex, A.G

(o) Partition coefficient: n-octanol/water: Log Kow (Pow): 4.7, Regulation {(EC) Ho.
440/2008, Annex, AR

{p) Auto-ignition temperature: 300 °C (at 101.3kPa), Requlation (EC) No. 440/2008,
Annex, A1lS

{q) Decomposition temperature: No data available, testing is technically not possible
(r) Viscosity: 85 mPa » s (dynamic) (at 20°C), OECD Guideline 114

(s) Explosive properties: Docs not apply, substance is not explosive. There are no
chemical groups associated with explosive properties.

(t) Oxidising properties: Does not apply, substance is not oxidising. There are no
chemical groups associated with oxidising properties,

9.2 Other information

Mo additional information relevant to safe use of the substance.
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Stabiilisuus ja reaktiivi

KESKEISET SEIKAT

Kohtaan 10 merkitaan seuraavat
tiedot:

* aineen tai seoksen stabiilisuus

vaaralliset reaktiot, joita voi kehittya tietyissa
kayttoolosuhteissa tai silloin, jos ainetta paasee ymparistoon

valtettavat olosuhteet
yhteensopimattomat materiaalit
vaaralliset hajoamistuotteet.

Stabiilisuuteen ja reaktiivisuuteen liittyvat vaarat koskevat fysikaalisia
ja kemiallisia ominaisuuksia, jotka on ilmoitettu kohdassa 9. Normaalisti
kohdassa 9 ilmoitetaan testimenettelyista johdetut mitattavat
ominaisuudet, kun taas kohdassa 10 esitetaan (laadulliset) kuvaukset
mahdollisista seurauksista.




TARKEMMAT TIEDOT
VASTAANOTTAIJILLE

Tarkista, etta eri alakohdissa ja
kayttoturvallisuustiedotteen eri kohdissa olevat
tiedot ovat yhdenmukaiset, etenkin kohdissa 5, 7
ja9.Jos ndineiole, ilmoita siita toimittajallesi ja
selvita, mita tietoja kaytetaan.

TARKEMMAT TIEDOT TOIMITTAJILLE

Kohdan 10 kannalta merkityksellisia tietoja on
saatettu jo antaa muissa kohdissa. Toistoa voidaan
valttaa ristiviittauksin, kunhan varmistetaan, etta
tiedot on annettu oikein muissa kohdissa.




Esimerkkeja kdyttoturvallisuustiedotteen kohdasta 10

10.1 Reactivity
Mo specific test data related to reactivity available for this product or its ingredients
10.2 Chemical stability

The substance is chemically stable under recommended conditions of storage, use and
temperature.

10.3 Possibility of hazardous reactions

Mo hazardous reaction when handled and stored according to provisions.
10.4 Conditions to avoid

MNo specific conditions to avoid

10.5 Incompatible materials

Strong adids

10.6 Hazardous decomposition products

Does not decompose when used for intended uses
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Toksikologiset tiedot

KESKEISET SEIKAT

Kohta 11 on tarkoitettu

ensisijaisesti [aaketieteen seka

tyoterveys- ja turvallisuusalan ammattilaisille

ja toksikologeille, ja siina annetaan yksityiskohtaista
tietoa seuraavista seikoista:

todennakoiset altistumisreitit

aineen, seoksen ja/tai tunnettujen sivutuotteiden fysikaalisten,
kemiallisten ja toksikologisten ominaisuuksien aiheuttamat oireet

valittomat ja viiveella ilmaantuvat haittavaikutukset, myos lyhyt- ja
pitkaaikaisen altistuksen krooniset vaikutukset.

Sinun tulisi myds loytaa kuvaus siita, miten kemikaalia testattiin
terveysvaarojen osalta, ja testitulokset.

Luokitus ja kayttoturvallisuustiedotteessa esitetyt
riskinhallintatoimet perustuvat taman kohdan sisaltoon. Kohdissa 2,
3,4,6,7,8,9,13,14 ja 15 olevien tietojen on oltava yhdenmukaiset
taman kohdan toksikologisten tietojen kanssa.

Tassa kohdassa voidaan antaa hyvin paljon tietoja etenkin,
jos kyse on seoksen kayttoturvallisuustiedotteesta. Parasta
olisi esittda koko seosta koskevat tiedot (tarvittaessa)
selvasti erillaan niista tiedoista, jotka koskevat yksittaisia
aineita (aineosia). Paina tdst4, niin saat nakyviin seosta
koskevan esimerkin kohdasta 11 (https://echa.europa.eu/
docum)ents/lO162/22786913/sds_secti0n11_mixture_
en.pdf).



https://echa.europa.eu/documents/10162/22786913/sds_section11_mixture_en.pdf

TARKEMMAT TIEDOT
VASTAANOTTAIJILLE

Tarkista, etta tassa kohdassa olevat tiedot
tukevat luokitusta ja etta ne ovat yhdenmukaiset

kayttoturvallisuustiedotteen muiden kohtien kanssa,

kuten Keskeiset seikat -kohdissa on esitetty.

Voit verrata taman kohdan tietoja myos
kemikaaliviraston verkkosivustolla oleviin tietoihin,
esimerkiksi rekisterdintitietoihin (tarvittaessa).

Jos olet epavarma, ota yhteytta toimittajaasi.

TARKEMMAT TIEDOT TOIMITTAJILLE

Erivaaraluokkia koskevat tiedot on ilmoitettava
selvastija eriteltyina. Jos tietoja ei ole saatavilla,
myds se on ilmoitettava perusteluineen.
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SECTION 11: Toxicolagical information

11.1 Information on toxicological effects

Acute toxicit

Practical experience / human evidence: No data available
Animal data:

Effect dose / Species Mathod Symptoms f Remark

concentration delayed effacts
Acute oral toxicity LDS0: »2000 mg/kg Rat female | CECD 423 Mo adverse effect | Direct derivation of an ATE

: 1 A 2 t i obgerved because of robust data

Acute derrmal LD50: »2000 mo/kg Hat CECD 402 No adverse effect | Direct derivation of an ATE
toxicity sl obssrvad because of mbasst data.
Brube inhakaton LC50: 62,300 mg/l Rat male CECD 403 Mo adverse eflect Direct dermvatzon of an ATE
taxicily {vg_pnl.ls‘.l ol gsr v becawse of robust d_:!_l::l.

Other information: No data available
Assessment / Classification: Based on avallable data, the classification criteria are not met

Ski fon firritati
Practical experience / human evidence: No data available

Acid-/Alkali reserve (buffer capacity for mixtures with extreme pH values)
Acidic reserve [g NaOH/ 100 g product]: not applicable

Alkaline reserve [g H2504/100 g product]: not applicable

Animal data:

Exposure | Observation | Species Method Result / evaluation Remark
time tirme
24 hours | /2 hours Albino OECD 404 erythrema Scores: 2.3

rabbit reversible

In=-vitro skin test: data lacking
Other information: No data available
Assessment / Classification: Causes skin irritation

Seri | ficritati
Practical experience / human evidence: No data available
Animal data:

Species Method Result/Evaluation Remark
Albino rabbit CECD 405 | Conjunctival redness Scores; == 2
Chemosis Scores: 1.5

Corneal cpacity Scores. 1.7

Other infarmation: No data available
Assessment / Classification: Caus2s eye irritalion

Practical experience / human evidence: No data available
Other information: No data available
Assessment / Classification: Not classifiable due to data lacking
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Skin sensitisation
Practical experience / human evidence:
Animal data:

[ Effect dose/ -concentration | Species [ Methad [ Result / Evaluation [ Remark |
| Guinea pin | oECD 406 | nor sersitising | |

Other information: No data available
Assessment / Classification: Based on available data, the classification criteria are not met.

Germ cell mutagenici
In vitro mutagenicity/genotoxicity

Effect dose/ - Cell typef Genetic Method Result Remark
concentration Organism Endpoint Evaluation

Task hamsber cells e QECD 476 reGative Mo @xperimental
CONCANErATonS matation indications of in vitre
Experimeent [; with mutagenicity exist.

and without 59-
mix: 43 8, 875,

175, 350 700,
1409 pgiml

Test salmanella Gene- OECD 471 negative Mo experimental
COnCEnTATNG ! Eyphirmurium mutatan (Armes test) Indicadons of in vitra
Dases im the maln mutagenicity exist.

testiD, 312.5, 623,
1250, 2500, 5000

pgiplate

Test hamster cells Structural or | OECD negative Mo experinental
concentrations: 0, Murmeric Guideline indications of in vitre
0.34, D67, 1.34 chromasome | 473 and GLP mutAgenicicty exist.
s ml AbETFAman

Other information: No data available
Assessment / Classification: Gased on available data, the cassification criteria are not met.

Practical experience / human evidence: No indication of human carcinogenicity.

Animal data: data lacking

Other information: From a weight-of-evidence approach it can be concluded that there is no
genctoxicity. In addition, there is no indication in the repeated dose studies. Therefore there is no
suspicion of carcinogenicily,

Azzeszment / Classification: Based on expert judgement, the classification criteria are not met.

Practical experience / human evidence: No indications of human reproductive toxicity exist,
Animal data:

Adverse effects on sexual function and fertility:

Effect dosey - | Exposurs EMpasure EXposure Species | Method Result § Remiark

concentration | rowte Hlme duration Evaluation

ROMEL [C): aral 28 days Rat QECD 421 | negative N evidence lor

1000 mglkg reprosductive exiity

o felay In wx peaeimen tal
Animals.

Adverse effects on developmental toxicity: data lacking
Effects on or via lactation: data lacking
Other information: No data available
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Aszessnrent / Ciassification:
Fartility: based on available daa, classification crenia ae nol mel
Develoapmental toxiaby: el classifiable doe Lo dala lacking

Cverall assessment an CMR properhies:
This substanee docs not meet the critcra bor classlfcation as CMR category LA o 1B according to CLE

Specific target organ toxicity (cingle exposure

Practical experience / haman evidence: o data avabalple
Armmal data: data lacking

Gther information: Mo dola available

Aszzegsmrent ) Classification: Not classifinblo duc to dats lacking

ifi F rian [i=] r u
Practical experience / human evidence: Ho dala avalalle
Animal data: data lacking
Cther information: Mo data available
Ascasasment / Claseification: Not Classiflable due to data lackiing

Agpiration hazard

Practical experience / haman evidence: o data avabalple

Expernmental data; for viscoaily dala, see Section 9.

Assessment / Classification: Based on available duta, e classification orilenm e mel mesy
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Tiedot vaarallisuudesta ymparistolle

KESKEISET SEIKAT

Kohtaan 12 merkitaan seuraavat
tiedot lyhyesti:

miten kemikaalin paddaseminen ymparistoon
vaikuttaa

mitd kemikaalille tapahtuu, kun sita padsee ymparistdon (sen
kadyttdytyminen ymparist6ssa)

miten kemikaalia on testattu myrkyllisyyden, pysyvyyden ja hajoavuuden,
mahdollisen biokertyvyyden ja maaperassa liikkkuvuuden osalta seka
testitulokset

PBT- ja vPvB-arvioinnin tulokset, jos jompikumpi on tehty osana
kemikaaliturvallisuusarviointia. PBT- ja vPvB-aineiden maaritelmat
ovat ECHA-term-termitietokannassa.

Luokitus ja kayttoturvallisuustiedotteessa esitetyt
riskinhallintatoimet perustuvat taman kohdan sisalt6on. Kohdissa 2,
3,4,6,7,8,9,13,14 ja 15 olevien tietojen on oltava yhdenmukaiset
taman kohdan ymparistoa koskevien tietojen kanssa.

Nama tiedot voivat olla apuna paastojen kasittelyssa ja
arvioitaessa jatteen kasittelykaytantoja, paastojen estamista,
onnettomuuspadstdja koskevia toimenpiteita ja kuljetusta.




TARKEMMAT TIEDOT
VASTAANOTTAIJILLE

Tarkista, etta tassa kohdassa olevat tiedot
tukevat luokitusta ja etta ne ovat yhdenmukaiset

kayttoturvallisuustiedotteen muiden kohtien kanssa,

kuten Keskeiset seikat -kohdissa on esitetty.

Voit verrata taman kohdan tietoja myos
kemikaaliviraston verkkosivustolla oleviin tietoihin,
esimerkiksirekisterdintitietoihin (tarvittaessa).

Jos olet epavarma, ota yhteytta toimittajaasi.

TARKEMMAT TIEDOT TOIMITTAJILLE

Tiedot on ilmoitettava selkedsti. Kun kyse on
seoksesta, on oltava selvaa, koskevatko tiedot
aineosa-aineita vai seosta kokonaisuutena.

Paina tasta, niin saat nakyviin seosta koskevan
esimerkin kohdasta 12 (https://echa.europa.eu/
documents/10162/22787005/sds _sectionl2_
mixture_en.pdf). Jos tietoja ei ole saatavilla, myds se
on ilmoitettava perusteluineen.

Kohdassa 12.5 ilmoitettujen PBT- tai vPvB-
arviointien tulosten (niista aineista / seoksissa
olevista aineista, joista kemikaaliturvallisuusraportti
vaaditaan) on vastattava kohdassa 2.3 ilmoitettua
PBT- tai vPvB-tilaa.



https://echa.europa.eu/documents/10162/22786913/sds_section12_mixture_en.pdf
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SECTION 12: Ecological information

12.1 Toxicity
Acute (short-term ) fish toxicity:
Effect dose f Test Species Result / Method Remark
concantration duration eealuation
LES0: 10.3 mg.ﬂ:. a6 h 'B'rn-:f'l'.';:lanm reng | Marmful to fish OECD 203
{zabra-fish}
Chronic (long-term) fish toxicity: data lacking
Acute (short-term} toxicity to crustacea:
Effect dose J Test Speches Result / Method Remark
concentration duration evaluation
ECE0: 22.1 maJl 48 R Daphnia magna Harmful QECD 202
(Big waber fiea) daphnis

Chranic (long-term) toxicity to crustacea: data lacking
Acute (short-term } toxicity to algae and cyanobacteria:
Effect dose f Test Species Result / Method Remark
concentration durakion evaluation
ECED: 806 mg/L 7 h Desmodesmus QECD 201

subspicatus
ECLOD: 51.9 mgJL L h Desmadesmus QECD 201

subspicatus
Toxicity to other aquatic plants/organisms: data lacking
Toxicity to microorganisms:
Effect dose [ Test Specias Regiilt f Method Remark
concantration duration awaluwation
ECED: 149 mg/L 3h ‘activabed sludge GECD 209

rmaanicipal
12.2 Persistence and degradability
Abiotic Degradation:
Test Type | t a0 Remark

l Temperature | pH - value 1 Method
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Hydralysis 120 hours 509°C o 4 QECD 111 Mo Turther besting was deermed
BH7 necessary as less than 10% has
been hydrolysed afer 120 hours AT
pH 9 each of the three pH values,
Biodegradation:
Inoculum “Paramuter Degradation rate | Method Remark
activated sludge c0l fermaoon [T S&% after I8 d DECD 3018

of the theoretical
value)

Azzeszment / Classification: Not readily bicdegradable [(according to OECD criteria)

12.3 Bioaccumulative potential

Bioconcentration factor { BCF)

Species

Result

Method

‘Remarks

Brachydanio rera (Jebra-

Fish)

4055

QECD 305

Expernimental data

Fuposure concentration 3 pgi

Assessment / Classification: bicaccumulative

12.4 Mobility in soil

Diztribution Transport type Parameber Result Method Remark
Soll-waber Adsorpbon Log KOC 2,89 QECD 106

Surface tension

Valus Temparature | Concentration | Method Remark

37 mM/m 20°C 134 mgfL OECD 115

Assessment / Classification: Moderate adsorption in soil and sediment

12.5 Results of PBT and vPvB assessmeant
This substance does ot meet the PET/vPvB criteria of REACH, annex X111,

12.6 Other adverse effects

None



KAYTTOTURVALLISUUSTIEDOTTEEN kohta

Jatteiden kasittelyyn liittyvit

nékékohdat |

KESKEISET SEIKAT

Kohtaan 13 merkitaan seuraavat
tiedot:

» asianmukainen jatehuolto aineen tai seoksen osalta

* aine- tai seosjatteen asianmukaiset kasittelymenetelmat.

Jos jate todennakaisesti sisaltaa kontaminoitunutta pakkausjatetta, myos
ohjeet kontaminoituneen pakkauksen kasittelymenetelmista on tarvittaessa
annettava.

Jatteet on havitettava paikallisen, kansallisen ja EU:n
lainsaddanndn mukaisesti.




TARKEMMAT TIEDOT
VASTAANOTTAIJILLE

Tarkista, etta tassa kohdassa olevat tiedot ovat
yhdenmukaiset kohdan 2 luokitustietojen ja kohdan 8
altistumisen ehkaisytietojen kanssa.

Muista, ettd kun aineesta tulee jatetta,
REACH-asetuksen soveltaminen lakkaa ja
jatelainsdadannosta tulee se lainsaadannollinen
kehys, jonka mukaan on toimittava.

Lakisaateinen velvollisuus jatteenkasittelysta

on kasittelijalla. Koska esimerkiksi lausekkeessa
"Havitettava kaikkien sovellettavan paikallisten ja
kansallisten maaraysten mukaisesti” on kovin vahan
tietoa, kannattaa ehka pyytaa neuvoa luotettavilta
jateurakoijilta.

TARKEMMAT TIEDOT TOIMITTAJILLE

Asiakkaidesi kannalta taman kohdan tiedot voi olla
hyva eritelld ottaen huomioon seuraavat seikat:

» ennen kayttotarkoitusta vs. senjalkeen
(ilmoitettava mahdollisuuksien mukaan, milloin
aineesta tulee vaarallista jatettd)

* tamaaine/seos vs. kontaminoitunut pakkaus (eri
jatekoodeja voidaan kayttaa).

On hyva maarittaa asianmukaiset jateluettelokoodit,
jos mahdollista, ja antaa erityisia kaytannon ohjeita
(sen sijaan, etta viitattaisiin vain paikallisten
maardysten noudattamiseen).




Esimerkkeja kayttoturvallisuustiedotteen kohdasta 13

sal considerations

13.1 Waste treatment methods

Waste disposal according to directive 2008/98/EC, covering waste and dangerous waste.
13.1.1 Product / Packaging disposal:

List of proposed waste codes/waste designations in accordance with EWC.

GF 01 11 waste paint and varmish containing onganic sofvents or other hazardous substances
08 03 12 waste ink containing hazardous substances

13.1.2 Waste treatment-relevant information:

Can be incinerated together with housshold waste in compliance with applicable
technical regulations following consultation with approved waste disposal management
companies and authorities in charge.

13.1.3 Sewage disposal-relevant information:

Release to the environment or sewage system is prohibited. Must be treated as
hazardous waste,

13.1.4 Other disposal recommendations:

Handle contaminated packages in the same way as the substance itself.
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Kuljetustiedot

KESKEISET SEIKAT

Kohtaan 14 merkitaan seuraavat
tiedot:

luokitus aineen tai seoksen kuljetuksesta
maanteilld, rautateilld, merill3, sisdvesilla tai ilmassa (YK-
numero ja siihen liittyvat tarkemmat tiedot)

tarvittaessa lisatiedot, kuten tunnelirajoituskoodit tai tieto siit3, etta
kyseessd on meria saastuttava aine

kayttdjan erityisvarotoimet (tdssa voidaan viitata kohtaan 8
(kayttoturvallisuustiedotteen altistumisen ehkdiseminen /
henkildsuojaimet ));

tietoa bulkkikuljetuksesta merilla tai sisavesilla, kun rahtitavara on
tarkoitus kuljettaa bulkkina seuraavien IMO-asiakirjojen mukaisesti:
Marpol-sopimuksen liite Il ja IBC-s@annostao.

Tassa kohdassa annetaan tiedot kuljetusluokituksesta, jota
sovelletaan jokaiseen YK:n mallimaardysten alaiseen kuljetukseen
Euroopassa.

-



TARKEMMAT TIEDOT
VASTAANOTTAIJILLE

Tarkista, etta tiedot ovat yhdenmukaiset kohtien 2 ja
3 luokitus- ja koostumustietojen kanssa.

TARKEMMAT TIEDOT TOIMITTAJILLE

Kun annat tietoa kaikissa alakohdissa, voidaan
varmistaa, etta asiakkaillasi on keskeiset
kuljetustiedot kaytettavissaan eika heidan tarvitse
ottaa sinuun sen takia yhteytta. Jos tietoja eiole
saatavilla taine eivat ole merkityksellisig, se on
mainittava.
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SECTION 14: Transport information

14.1. UN number

ADR/RID: 3082

IMDG: 3082

ICAD-TI/IATA-DGR: 3082

ADM: not relevant

14.2. UN proper shipping name

ADRJRID: Environmentally hazardous substance, liquid, not othernwvise specified
IMDG: Environmentally hazardous substance, liquid, not otherwise specified

ICAQ-TI/IATA-DGR: Environmentally hazardous substance, liquld, not othenvise
specified

ADN: not relevant

14.3. Transport hazard class{es)
ADR/RID: Class or Division: 9

IMDG: Class ar Divislon: 9
[CAQ-TI/IATA-DGR: Class or Division: 9
ADN: not relevant

14.4. Packing group

ADR/RID: 10

IMDG: 111

ICAQ-TI/IATA-DGR: 11T

ADN: not relevant

14.5. Environmental hazards
ADR/RID: Environmentally hazardous
IMD{GE: Environmentally hazardous
ICAOD-TI/IATA-DGR: Environmentally hazardous
ADN: not relevant

14.6. Special precautions for user

Always transport in closed containers that are upright and secure. Ensure that persons
transporting the product know what to do in the event of an accident or spillage.

14.7. Transport in bulk according to Annex IT of MARPOL73/78 and the IBC
Code

Mot applicable.
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Lainsaadantoa koskevat tiedot

KESKEISET SEIKAT

Kohtaan 15 merkitaan seuraavat
tiedot:

* kemikaalikohtainen turvallisuus-, terveys- ja
ymparistolainsaadanto, jota ei ole mainittu muualla
kayttoturvallisuustiedotteessa

* tietosiita, onko kemikaaliturvallisuusarviointi tehty.

Asiaankuuluvaan lainsadadantoon voi sisaltya kansallisia ja/tai alueellisia
saantelytietoja kemikaalista sen mukaan, missa se saatetaan markkinaille,
seka EU:n lainsaadantaoa, joka koskee esimerkiksi nuoria tyontekijoita
tairaskaana olevia tyontekijoitd, kasvinsuojelua ja biosideja, vesistoja
koskevaa saannostoa jne.

Jos kemikaaliturvallisuusarviointi on tehty niiden vaarallisten aineiden
osalta, jotka on rekisteroity vahintaan 10 tonnia -luokkaan,
rekisterdijan on laadittava myos altistumisskenaariot osana
tata arviointia.

Jos aineeseen liittyy rajoituksia tai jos se kuuluu lupamenettelyyn,
se on mainittava tassa kohdassa.



TARKEMMAT TIEDOT VASTAANOTTAJILLE

Asiaankuuluva kansallinen lainsaadanto Kemikaaliturvallisuusarviointi

Tarkista, onko asiaankuuluva kansallinen lainsaadanto Kemikaaliturvallisuusarviointi on tehtava rekisteroidyista
ilmoitettu ja yhdenmukainen aineen/seoksen aineista, joita valmistetaan tai tuodaan maahan vahintaan
koostumuksen ja luokituksen kanssa. 10 tonnia vuodessa yhta rekisterdijaa kohti. Kohdassa

1 (aine sellaisenaan) tai kohdassa 3 (seoksessa oleva
aine) oleva rekisterdintinumero tarkoittaa, etta aine on
rekisterdity.

Lupamenettely jarajoitukset

Luvanvaraisten aineiden kayttoon sovelletaan
erityisvelvoitteita. Katso lisatietoja kysymys-
vastausparista 151. (https://echa.europa.eu/support/
gas-support/browse/-/qa/70Qx/view/ids/150)

Jos vaarallisesta aineesta on tehty
kemikaaliturvallisuusarviointi, asiaankuuluvat
altistumisskenaariot on liitettava aineen
kayttoturvallisuustiedotteeseen. Tiedot on sisallytettava
my0s ainetta sisaltavasta seoksesta annettaviin
tietoihin. Tallaista ainetta sisaltavan seoksen

osalta toimittaja voi valita, sisallyttaako han tiedot
kayttoturvallisuustiedotteen paatekstiin vailiittaako

han liitteeksi seoksen turvallista kayttoa koskevat tiedot
(SUMI-tiedot) vai asiaankuuluvat altistumisskenaariot.

Jos rajoitus on maaratty, sita on noudatettava.

Jos altistumisskenaarioon perustuvat riskinhallintatoimet
sisallytetaan kayttoturvallisuustiedotteeseen tai
toimitetaan konsolidoituna liitteena, sinun on silti
taytettava Altistumisskenaario-kohdassa kuvatut
velvollisuudet ja tarkistettava, etta seoksen kaytto
sisaltyy skenaarioon.

Kohdassa 15.2 ilmoitetaan,

onko sellaisenaan tai seoksessa

olevasta aineesta laadittu

kemikaaliturvallisuusraportti. Jos
kayttoturvallisuustiedote koskee ainetta, sithen
on liitettava altistumisskenaariot.


https://echa.europa.eu/support/qas-support/browse/-/qa/70Qx/view/ids/151
https://echa.europa.eu/support/qas-support/browse/-/qa/70Qx/view/ids/151

TARKEMMAT TIEDOT TOIMITTAJILLE

Asiaankuuluva kansallinen lainsdadanto

Toimittajien on tutustuttava niiden jasenvaltioiden
asiaankuuluvaan kansalliseen lainsaadantoon, joissa
ne aikovat tuoda aineen markkinoille.

Lupamenettely ja rajoitukset

Toimittajien on ilmoitettava, onko aineelle/seokselle
myonnetty lupa tai sovelletaanko niihin rajoituksia.

Kemikaaliturvallisuusarviointi

Kun sekoittajat konsolidoivat tai yhtenaistavat
riskinhallintatoimia koskevia tietoja aineosa-aineen
altistumisskenaarioista seostietoihinsa, asiakkaille
olisi apua siitd, jos nama tiedot merkittaisiin
sellaisiksi.
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SECTION 15: Regulatory Information

15.1 Safety, health and environmental regulations/legislation specific for the
substance or mixture

EU regulations:

Authorizations and/or restrictions on use: None

Other EU legislation: Commission Regulation (EU) No 474/2014 of 8 May 2014 amending
Anrex XV to Regulation (EC) No 1907/2006

Commission Regulation (EU} No 944/2013 of 2 October 2013 (5%
ATF) amending Regulation (EC) Mo 1272/2008 on classification,
labelling and packaging of substances and mixtures

Waste Framework Directive 2008/98/EC,
Mational regulations (UK):
Management of Health and Safety at Work Regulations (1999)
Control of Substances Hagardous to Health Regulations (COSHH 2002)
Personal Protective Equipment Regulations (2002)
15.2 Chemical Safety Assessment
For this substance a chemical safety assessment has been carried out.
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Muut tiedot

KESKEISET SEIKAT

Oleelliset tiedot, joita ei ole

annettu edellisissa kohdissa, esitetaan
kohdassa 16. Téllaisia tietoja voivat olla
esimerkiksi seuraavat:

Muutokset kayttoturvallisuustiedotteen edelliseen versioon
nahden. Jos tarvitset muutoksia koskevia selityksia, ota yhteytta
toimittajaasi.

Kaytettyjen lyhenteiden ja kirjainsanojen selitykset.
Tarkeimmat kirjallisuusviitteet ja tietolahteet.
Seosten osalta luokituksen johtamisessa kaytetty menettely.

Asiaankuuluvat riskid osoittavat lausekkeet, vaaralausekkeet ja/tai
turvalausekkeet (numero ja koko teksti).

Koulutusta koskevat ohjeet kemikaalia kasitteleville.

Mahdollisia liitteena olevia altistumisskenaarioita koskeva
yhteenvetotaulukko tai sisallysluettelo.

Monissa kayttoturvallisuustiedotteissa on vastuuvapauslauseke
tai lukijalle tarkoitettu huomautus. Tallaiset maininnat eivat
poista toimittajan lakisaateista velvollisuutta antaa tarkkoja ja
hyodyllisia tietoja.




Kaytannossa taman kohdan tiedot vaihtelevat huomattavasti. Esimerkkeja siita, milta kohta
16 voisi nayttad, on tassa:

Esimerkki 1 (https://echa.europa.eu/documents/10162/22786913/sds section16 examplel en.pdf)
Esimerkki 2 (https://echa.europa.eu/documents/10162/22786913/sds sectionl6 example2 en.pdf)


https://echa.europa.eu/documents/10162/22786913/sds_section16_example1_en.pdf
https://echa.europa.eu/documents/10162/22786913/sds_section16_example2_en.pdf
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SECTION 16: Other information

{i) Indication of changes: Section 1.2 updated to include life-cycle stages according to
the updated ECHA Guidance chapter R.12 {December 2015).

{ii) Abbreviations and acronyms:

ATP: Adaptation to Technical Prograss

s bod ywesig bt

CAS Mo: Chemical Abstracts Service numiber

CLP: Classification Labelling and Packaging Regulation

DHEL: Derived No-Effect Level

ES: Exposure scenario

EC: European Commission

EC No: European Chemical number: EINECS, ELINCS or NLP
ECHA: European Chemicals Agency

EEC: European Economic Community

EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances
ELIMCS: European List of Notified Chemical Substances

ERC: Environmental Release Category

ELU: European Union

GLP: Good Laboratory Practice

LCS0: Lethal concentration, 50%

LOs0: Median Lethal dose

NOAEL: No Observed Adverse Effect Level

QECD: Organisation for Economic Co-operation and Development
PBT: Persistent, Bicaccumulative and Toxic

PC: Product Category

PMEC: Predicted No Effect Concentration

PROC: Process Category

REACH: Registration, Evaluation, Authorisation and restrictions of Chemicals
S05: Safety Data Sheet

SU: Sector of Use

vivB: Very Persistent and Very Bioaccumulative

WEL: Workplace Exposure Limits

{iii}) Training adwvice: Substance should only be handled by trained operators,
{iv) Additional information:

The abowve inforrmation deseribes exclusively the safety requirements of the product and
is based on our present-day knowledge. The information is intended Lo give you advice
about the safe handling of the product named in this safety data sheet, for storage,
processing, transport and disposal, The informaltion cannot be transferred to other
products. In the case of mixing the product with other products or in the case of
processing, the informatifon on this safely data sheet Is not necessaniy valid for the new
made-up material.

Annex to the safety data sheet according to Regulation (EC) Mo 1207/2006
[REACH]:

Relevant Exposure Scenario

ES3: Use at industrial site: Coatings, paints, thinners, paint removers
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Altistumisskenaariot (AS)

Johdanto

KESKEISET SEIKAT

Laajennettu kayttoturvallisuustiedote, johon on liitetty altistumisskenaarioita,
on toimitettava, jos vaarallinen aine on rekisterdity yli 10 tonnia vuodessa
-luokkaan yhta rekisteroijaa kohti.

Altistumisskenaariossa kuvataan, miten ihmisten ja ympariston altistumista
jollekin aineelle voidaan hallita, jotta voidaan varmistaa sen turvallinen
kaytto.

Altistumisskenaariossa kasitellaan tunnistettua kayttoa tai samanlaisten
tunnistettujen kdyttojen ryhmaa, kuten formulointia, prosessointia

tai esineen valmistamista. Siind kuvataan ne toimintaolosuhteet ja
riskinhallintatoimet, joilla varmistetaan, etta aineen kaytto kyseisessa
kaytossa on turvallista.

Altistumisskenaariot voivat sisaltaa lukuisia "mydtavaikuttavia
skenaarioita” Myotavaikuttavassa skenaariossa kuvataan kaikki
tunnistettuun kayttoon kuuluvat myotavaikuttavat toiminnat
(esimerkiksi sekoittaminen, pienempiin sdiliihin siirtaminen, aineen
kayttd sumuttamalla jne.).

Jokaisen altistumisskenaarion osalta yksi tai useampi
myotavaikuttava skenaario liittyy olosuhteisiin, jotka maarittavat
aineen paasya ymparistoon. Sen mukaan, mika tunnistettu kaytto on,
paastot tapahtuvat joko teollisuustoimipaikasta tai laaja-alaisista
lahteista, kuten ammatillisesta tai kuluttajakaytoista. Yksi tai
useampi myotavaikuttava skenaario liittyy ihmisten altistumiseen.
Tunnistetun kayton mukaan ne liittyvat joko tyontekijoiden tai
kuluttajien altistumiseen, joka liittyy tiettyyn tehtavaan tai
toimintaan.



Altistumisskenaarion tiedostomuoto

Toisin kuin kayttoturvallisuustiedotteen
paatekstin tiedostomuotoa, altistumisskenaarion
tiedostomuotoa ei ole maaritetty REACH-
asetuksessa. Se tarkoittaa, etta toimittaja voi
esittaa tiedot eri tavoin. Vaikka tama antaa
toimittajille tietyn vapauden valita esitystapa, se
tarkoittaa myds, etta vastaanottajat saavat tietoa
erimuodossa, mika vaikeuttaa niille oleellisten
tietojen hahmottamista.

Kemikaalivirasto ja sidosryhmat ovat pyrkineet
yhtenadistamaan ulkoasua ja kaytettyja lausekkeita,
janesuosittelevat altistumisskenaariosta muotoa,
joka sisaltaa seuraavat nelja kohtaa:

* otsikko-osa
e altistumiseen vaikuttavat kayttoolosuhteet
» altistumisen arviointi

+ jatkokayttdjille tarkoitetut toimintaohjeet, joiden
avulla ne voivat arvioida, sisaltyykd niiden kaytto
altistumisskenaarioon.

Lisatietoja kustakin kohdasta on taman

oppaan neljassa seuraavassa kohdassa.
Altistumisskenaariomallit, lyhyt kuvaus

ja esimerkkeja siita, mita kukin kohta

sisaltaa, on tassa: teollisuustyontekijoiden
altistumisskenaario (https://echa.europa.eu/
documents/10162/22786913/annotated es_
template industrial en.pdf), ammattitydntekijoiden
altistumisskenaario (https://echa.europa.eu/
documents/10162/22786913/annotated es_
template professional en.pdf) ja kuluttajien
altistumisskenaario (https://echa.europa.eu/
documents/10162/22786913/ annotated es_
template_consumer en.pdf). Kdytdnnon esimerkkeja
altistumisskenaarioista on myos kemikaaliviraston
verkkosivustolla.

Altistumisskenaariot koskevat aineita, joista
monia saatetaan mychemmin sekoittaa seoksiksi.
Vaarallisten seosten sekoittajien on ilmoitettava
altistumisskenaarioiden olennaiset tiedot aineosa-
aineista seoksen kayttoturvallisuustiedotteessa.
Sekoittajat voivat

* liittaa yhtenaistetyt tiedot seoksen turvallisesta
kaytosta kayttoturvallisuustiedotteen liitteeksi

* sisallyttaa yhtenaistetyt tiedot
seoksen turvallisesta kaytosta

kayttoturvallisuustiedotteen paatekstiin
(pddasiassa osaan 8)

e [iittaa aineosa-aineiden
asianmukaiset altistumisskenaariot
kayttoturvallisuustiedotteeseen liitteeksi.

Kaytettavissa on menetelma, jonka avulla sekoittajat
voivat maarittaa asianmukaiset ilmoitettavat
riskinhallintatoimet (padkomponentin maaritys
(Lead Component Identification, LCID)).

Jotkin toimialajarjestot laativat parhaillaan

seoksen turvallista kayttoa koskevia tietoja yleisille
tuotetyypeille kdyttden sovittua mallipohjaa (SUMI).
Sekoittajat voivat valita tuotteilleen asianmukaiset
tiedot sisaltavat mallipohjat ja kaytot ja toimittaa ne
eteenpain kayttoturvallisuustiedotteen liitteena.

Katso lisatietoja LCID-menetelmasta ja SUMI-
malleista kemikaaliviraston verkkosivuston
jatkokdyttajien osiosta (https://echa.europa.eu/fi/
safety-data-sheets).


https://echa.europa.eu/documents/10162/22786913/annotated_es_template_industrial_en.pdf
https://echa.europa.eu/documents/10162/22786913/annotated_es_template_industrial_en.pdf
https://echa.europa.eu/documents/10162/22786913/annotated_es_template_professional_en.pdf
https://echa.europa.eu/documents/10162/22786913/annotated_es_template_professional_en.pdf
https://echa.europa.eu/documents/10162/22786913/annotated_es_template_consumer_en.pdf
https://echa.europa.eu/documents/10162/22786913/annotated_es_template_consumer_en.pdf
https://echa.europa.eu/fi/safety-data-sheets
https://echa.europa.eu/fi/safety-data-sheets

TARKEMMAT TIEDOT VASTAANOTTAJILLE

Mita sinun pitéda tehdd, kun saat laajennetun
kdyttoturvallisuustiedotteen?

Jos saat laajennetun kayttoturvallisuustiedotteen,
se tarkoittaa, etta siihen on liitetty
altistumisskenaarioita. Tassa tapauksessa sinun
pitaa ensin maarittaa ne altistumisskenaariot, joissa

kuvataan sinun ja asiakkaidesi tunnistettuja kayttoja.

Liitteessa voiolla myos sisallysluettelo, joka
koostuu skenaarioiden lyhyistd otsikoista. Naiden
lyhyiden otsikoiden ja altistumisskenaarion numeron
tarkoituksena on auttaa sinua l0ytamaan liitteesta
mahdollisesti oleelliset altistumisskenaariot, jos
niita on enemman kuin yksi. Tassa on esimerkki
sisallysluettelosta (https://echa.europa.eu/
documents/10162/22786913/es Table of
contents_en.pdf).

Kun oleellinen altistumisskenaario on ldytynyt, sinun
pitaa tarkistaa, ovatko siina kuvattu tunnistettu
kaytto ja kayttdolosuhteet yhdenmukaisia sen
kanssa, millaisia ovat oman toimipaikkasi kaytto ja
kayttoolosuhteet kaytanndssa tai miten asiakkaasi
kayttavat toimittamiasi tuotteita. Jos olet sekoittaja
taijalleenpakkaaja, sinun on otettava huomioon
myos asiakkaidesi ennakoitavat kaytot. Katso
lisdtietoja painamalla tasta (https://echa.europa.
eu/documents/10162/22786913/es receiving_
whattodo_en.pdf).

Katso taman oppaan altistumisskenaarion kohdasta
1ja 2 lisatietoja siita, miten tama tarkistus
tehdaan. Tyonkulkukaavio, jossa havainnollistetaan,
mita tehda, kun saat altistumisskenaarioita
toimittajilta, on tassa (https://echa.europa.eu/
documents/10162/22786913/es receiving_
flowchart _en.pdf). Yhteenveto velvollisuuksista

on kysymys-vastausparissa nro 149 (https://echa.
europa.eu/support/gas-support/qas).

Toisinaan kayttosi on voitu kuvata
altistumisskenaariossa, mutta kayttdolosuhteissa
on eroja. Niita voi olla aineen pitoisuudessa,
altistumisen kestossa, kaytetyn aineen

maarassa jne. Voit ehka osoittaa, etta

varsinaiset kayttdolosuhteesi ovat silti saamasi
altistumisskenaarion rajoissa, kun toimit
altistumisskenaarion rajojen tulkinta -nimisen
la8hestymistavan mukaisesti. Sita kasitellaan
Altistumisskenaario, kohta 4 -kohdassa.

Tekemasi tarkastuksen lopputulos voi johtaa
jompaankumpaan seuraavista paatelmista:

1. kayttosi/kayttoolosuhteesisisdltyvat
altistumisskenaarion olosuhteisiin, mahdollisesti
rajojen tulkintaa soveltaen

2. kdyttosi/kdyttoolosuhteesi eivat sisally
altistumisskenaarioon.

Jos kaytto sisaltyy skenaarioon, dokumentoi
paatelmasi. Jos kaytto ei sisally skenaarioon,
lisatietoja siita, mita tehda, on Kaytannon oppaan 13
Altistumisskenaarioiden kdsittelemista koskevat
ohjeet jatkokayttajille (https://echa.europa.eu/
documents/10162/13655/du_practical guide 13_
fi.pdf) kohdassa 2 ja kysymys-vastausparissa nro
150 (https://echa.europa.eu/support/qas-support/

qgas).

Kun saat kayttoturvallisuustiedotteen, tarkasta,
onko sen kohdassa 1.1 (aineiden osalta) tai
kohdassa 3.2 (seosten osalta) rekisterdintinumero.
Jos on, sinulla on 12 kuukautta aikaa toteuttaa
kayttoolosuhteet, jotka sisaltyvat jotakin kayttoasi
varten saamaasi altistumisskenaarioon, tairyhtya
muihin tarvittaviin toimiin. Lue lisatietoja siita, mita
tehda, kohdasta "Tarkempia tietoja” Jos odotat
altistumisskenaarioita, muttet ole vield saanut niita,
katso mahdolliset syyt kysymys-vastausparista nro
476 (https://echa.europa.eu/support/qas-support/
gas). Ota yhteytta toimittajaasi heti, jos sinun olisi
jo pitanyt saada altistumisskenaariot, muttet ole
saanut niita.

Vaarallisen seoksen kdyttoturvallisuustiedotteesta
sinun pitaa ensin etsia altistumisskenaarion tiedot,
jotka voivat olla liitteena tai sisaltya paatekstiin.
Katso kayttoturvallisuustiedotteen kohdasta 1.2,
onko siina mainintaa liitteista kohdan 16 jalkeen.


https://echa.europa.eu/documents/10162/22786913/es_Table_of_contents_en.pdf
https://echa.europa.eu/documents/10162/22786913/es_receiving_whattodo_en.pdf
https://echa.europa.eu/documents/10162/22786913/es_receiving_flowchart_en.pdf
https://echa.europa.eu/support/qas-support/browse/-/qa/70Qx/view/ids/149
https://echa.europa.eu/documents/10162/13655/du_practical_guide_13_fi.pdf/
https://echa.europa.eu/documents/10162/13655/du_practical_guide_13_fi.pdf/
https://echa.europa.eu/support/qas-support/browse/-/qa/70Qx/view/ids/150
https://echa.europa.eu/support/qas-support/browse/-/qa/70Qx/view/ids/150
https://echa.europa.eu/support/qas-support/browse/-/qa/70Qx/view/ids/476
https://echa.europa.eu/support/qas-support/browse/-/qa/70Qx/view/ids/476

TARKEMMAT TIEDOT TOIMITTAJILLE

Aineiden valmistajien ja maahantuojien, jotka
laativat kemikaaliturvallisuusarvioinnin ja
toimittavat altistumisskenaarioita jaettavaksi, tai
jatkokayttajien, jotka laativat oman arviointinsa
(jatkokayttdjan kemikaaliturvallisuusarvioinnin)
ja sithen liittyvat altistumisskenaariot, kannattaa
toimia nain:

Kayta yhtenaistettyja malleja.

Laadisellaisia altistumisskenaarioita, jotka
vastaavat todellisia kayttoolosuhteita.
Skenaarioita, joiden kayttoolosuhteet ovat
eparealistiset, ei siis saa laatia. Perustamalla
arviointisi kayttokartoissa aloittain
kuvattuihin kayttoolosuhteisiin varmistat, etta
altistumisskenaariot pysyvat realistisina.

Maarita kaytot ja kuvaa kayttoolosuhteet
selkedsti (ja kayta vakiolausekkeita).

Avuksesion kehitetty altistumisskenaarion
tiedonsiirtopakettia (ESComia) koskeva standardi
altistumisskenaariotietojen vaihtamiseen eri
tietojarjestelmien valilla. Kayta tietoja, joita
jatkokayttajat ovat antaneet toimialajarjestojen
kayttokartoissa.

Anna tarvittaessa selkeat ohjeet
altistumisskenaarion rajojen tulkinnasta

(ne on kuvattu julkaisussa Jatkokdyttajien
toimintaohjeet (https://echa.europa.eu/
documents/10162/23036412/du fipdf/)ja
altistumisskenaariomalleissa).

Asiakkailleen turvallista kayttoa koskevia tietoja
antavien sekoittajien on

paatettava, mika on paras tapa valittaa
altistumisskenaariotietoja niiden aineosa-
aineista (tietojen antaminen liitteena vai
niiden sisallyttdminen paatekstiin). Samat
vakiolausekkeet jne. on valitettava eteenpain.

tarkastettava, onko toimialoilla, joille ne
toimittavat seoksia, SUMI-malleja saatavana, ja
jos on, kaytettava niita.

Kun saat
kayttoturvallisuustiedotteen,
tarkasta, onko sen kohdassa 1.1
(aineiden osalta) tai kohdassa

3.2 (seosten osalta) rekisterdintinumero.

Jos on, sinulla on 12 kuukautta aikaa

toteuttaa kayttoolosuhteet, jotka

sisaltyvat jotakin kayttoasi varten saamaasi

altistumisskenaarioon, tai ryhtya muihin

tarvittaviin toimiin. Lue lisatietoja siita,

mita tehda, kohdasta "Tarkempia tietoja”

Jos odotat altistumisskenaarioita, muttet

ole viela saanut niita, katso mahdolliset syyt

kysymys-vastausparista nro 476. Ota yhteytta

toimittajaasi heti, jos sinun olisi jo pitanyt saada

altistumisskenaariot, muttet ole saanut niita.

Vaarallisen seoksen

kayttoturvallisuustiedotteesta

sinun pitaa ensin etsia

altistumisskenaarion tiedot, jotka
voivat olla liitteena tai sisaltya paatekstiin.
Katso kayttoturvallisuustiedotteen kohdasta
1.2, onko siind mainintaa liitteista kohdan 16
jalkeen.


https://echa.europa.eu/documents/10162/23036412/du_fi.pdf/
https://echa.europa.eu/documents/10162/23036412/du_fi.pdf/

ALTISTUMISSKENAARIO, kohta 1

Otsikko-osa

Fa

==

KESKEISET SEIKAT

Altistumisskenaarion otsikko-osa sisaltaa yleensa seuraavat tiedot:

Naita tietoja ovat esimerkiksi seuraavat:

Kayttojen kuvaamisen tapa ja vakiokayttokuvaajajarjestelma on esitetty
julkaisussa

Altistumisskenaarioon sisaltyvat kaytot:

Nama tiedot sisaltavat lyhyen kuvauksen altistumisskenaarion laajuudesta
altistumisskenaarion nimessa. Niihin voi sisaltya tietoja elinkaaren vaiheesta
(esimerkiksi kayttd teollisuustoimipaikoissa, laaja-alainen ammattityontekijéiden
kdyttd) ja markkinatietoja (esimerkiksi kdytto maaleissa, kaytto sahkolaitteiden
valmistuksessa). (http://www.cefic.org) voi myds sisdltad lisdtietoja

esimerkiksi teknisesta prosessista tai eristystasosta.

Luettelo altistumisskenaarion mydtavaikuttaviin skenaarioihin kuuluvista
sovellettavista tehtavistd/toiminnoista:

Naihin tietoihin sisaltyvat myotavaikuttavan skenaarion nimija asiaankuuluvat
kayttokuvaajat. Nimen on tarkoitus sisaltaa tasmallisempaa tietoa, mikali
mahdollista; sen ei siis ole maara olla pelkka mukaelma kayttokuvaajan
nimesta.

Altistumisskenaarion viitenumero, jonka toimittaja on antanut.
Otsikko-osan tiedot sisaltavat yleensa kayttokuvaajia, joiden tarkoituksena

Elinkaaren vaihe: formulointi tai uudelleenpakkaaminen, kaytto

I(Vlar)kkinasektori: tuotekategoria (PC), kayttdala (SU) tai esinekategoria
AC).

K&yttotapa tai prosessin tyyppi: Prosessiluokka (PROC)
Ymparistpaaston tyyppi: Ymparistopaastokategoria (ERC).


http://www.cefic.org/Documents/IndustrySupport/REACH-Implementation/Guidance-and-Tools/StructuredShortTitles04112014.pdf
https://echa.europa.eu/documents/10162/13632/information_requirements_r12_en.pdf
https://echa.europa.eu/documents/10162/13632/information_requirements_r12_en.pdf

TARKEMMAT TIEDOT
VASTAANOTTAIJILLE

Sinun taytyy verrata kayttoasi otsikko-osan tietoihin
esimerkiksi seuraavien seikkojen kannalta:

* Onko kaikki kaytot yksiloity yhden tai useamman
altistumisskenaarion otsikko-osassa?

» Kattaako altistumisskenaario (kattavatko
altistumisskenaariot) kaikki tehtavat tai
prosessit, jotka ovat kayttojen kannalta
olennaisia?

Esimerkkejd siita, miten altistumisskenaarion
otsikko tarkistetaan, on Altistumisskenaarion
kohdassa 1 - esimerkkitapauksia (https://echa.
europa.eu/documents/10162/22786913/es_
sectionl check example_en.pdf).

TARKEMMAT TIEDOT TOIMITTAJILLE

Jos olet rekisterdija, varmista, etta
altistumisskenaariosi otsikko on sama kuin
kemikaaliturvallisuusraporttisija I[UCLID-

aineistosi kayttonimi ja ettd se on yhdenmukainen
kdyttoturvallisuustiedotteen kohdassa 1.2
ilmoittamiesi tunnistettujen kayttojen kanssa. Kun
perustat arviointisi kayttokarttoihin, voit varmistaa,
ettd altistumisskenaarion nimet ovat mielekkaita ja
vakiomuotoisia. Lisaa viite asianmukaiseen SWED-/
SUMI-malliin, jos se perustuu kayttokarttoihin.


https://echa.europa.eu/documents/10162/22786913/es_section1_check_example_en.pdf
https://echa.europa.eu/documents/10162/22786913/es_section1_check_example_en.pdf

Esimerkki altistumisskenaarion kohdasta 1

Annex lo SAFETY DATA SHEET according 10 Reguiation {EC) Mo, 12072006
ECHA Subslance
Varslon S.0/EN Revislon Dale 047062014

ES3: Use at industrial site: Coatings, paints, thinners, paint removars

1. Title Section

Coatings and paints, thinners, paint removers (PC 9a)

Environment

CS 1: Industrial application of coatings and inks; Water-based scrubbing ERC 5
process

Workers

€S 2 : Industrial application of coatings and inks; Closed systems; With PROC 7
cocasional controlled exposure

£5 3: Raw material transfer and/or dispensing with dedicated PROC 8b
equipment

CS 4: Mixing operations (open systems}) PROC 5
C5 5: Loading of application equipment; Manual PROC 8a
Cs &: Spraying PROC 7
C5 7 Roller, spreader, flow coating or printing PROC 10
CS §: Dipping, immersion and pouring PROC 13
€5 9 Force drying (50 - 1000C) PROC 2
€5 10: Equipment cleaning and maintenance; Manual PROC 8a




Altistumiseen vai

kayttoolosuhtee

KESKEISET SEIKAT

Tama kohta on altistumisskenaarion tarkein kohta. Siina esitetdan suositellut
toimintaolosuhteet jariskinhallintatoimet jokaiselle myotavaikuttavalle
skenaariolle. Niissa maaritetaan ne aineen kayttdolosuhteet, jotka on arvioitu
turvallisiksi.

"Toimintaolosuhteet” tarkoittavat tietoja aineen kaytdsta. Niissa kuvataan,
millaisiin tehtaviin altistumisskenaario liittyy, miten paljon, miten

usein ja miten pitkaan ainetta kdytetaan ja millaisissa prosesseissa,
[ampotiloissa jne. Altistumistasoon vaikuttavat parametrit sisallytetaan
altistumisskenaarioon, jonka saat.

"Riskinhallintatoimet” ovat toimia tai valineita, joilla vahennetaan tai
ehkaistaan ihmisten ja ympariston altistumista aineelle sen kdyton aikana.
Teollisuustoimipaikoissa sovellettaviin riskinhallintatoimiin kuuluvat
kohdepoisto, henkilonsuojaimet, jatekaasun polttouunit tai paikalla
tapahtuva ja kunnallinen jatteenkdsittely (ja jatevedenkasittely). Katso
lisatietoja

Jos altistumisskenaario sisaltaa useita myotavaikuttavia skenaarioita,
kohta 2 sisaltaa toimintaolosuhteet ja riskinhallintatoimet, jotka
liittyvat jokaiseen myotavaikuttavaan skenaarioon. Yleensa
altistumisskenaario sisaltaa vahintaan yhden myotavaikuttavan
skenaarion, joka liittyy ymparistopaastoihin, ja useita
myotavaikuttavia skenaarioita, jotka liittyvat tyontekijoiden tai
kuluttajien altistumiseen.

Esimerkki altistumisskenaariosta on (https://echa.europa.
eu/documents/10162/22786913/es all sections en.pdf).


https://echa.europa.eu/documents/10162/13632/information_requirements_part_d_en.pdf
https://echa.europa.eu/documents/10162/13632/information_requirements_part_d_en.pdf
https://echa.europa.eu/documents/10162/22786913/es_all_sections_en.pdf

TARKEMMAT TIEDOT VASTAANOTTAJILLE

Toimintaolosuhteiden ja riskinhallintatoimien tarkastus

Sinun taytyy vahvistaa, ettd oman toimipaikkasi olosuhteet ja/tai ne ennakoitavat olosuhteet, joissa asiakkaasi
kayttavat tuotteitasi, ovat yhdenmukaiset toimittajan altistumisskenaariossa ilmoitettujen kanssa. Seuraavassa on

huomioon otettavia seikkoja ja linkkeja esimerkkeihin:

YMPARISTO
ALTISTUMISSKENAARIO, kohta 2
(ymparistd)

* Vastaako kaytetyn aineen paivittainen ja vuotuinen
maara altistumisskenaariossa ilmoitettua maaraa?

*  Onko altistumisskenaariossa ilmoitettu
riskinhallintatoimen tyyppi yhdenmukainen
kéytettyjen tekniikoiden kanssa (esimerkiksi
jatevedenkasittelyprosessit, suodattimet,
ilmanlaadun suojelujarjestelmat)?

* Onko kaytossa olevien riskinhallintatoimien tehokkuus
sama tai parempi kuin altistumisskenaarioissa
kuvattujen riskinhallintatoimien tehokkuus?

https://echa.europa.eu/documents/10162/22786913/
es section2_environment check example_en.pdf

TYONTEKIJAT
ALTISTUMISSKENAARIO, kohta 2
(tydntekijat)

» Vastaavatko tuotteen ominaisuudet (kuten
aineen pitoisuus seoksessa, viskositeettijne.)
altistumisskenaariossa maaritettyja?

» Tayttyvatko yleiset ilmastointia koskevat edellytykset
(kuten huoneen tilavuus, sisétila/ulkotila jne.)?

» Ovatko olosuhteet, joilla aineen paastoja
valvotaan (kuten siirtojérjestelmat, eristys,
[8mp&tila, applikaatiomenetelma), yhdenmukaiset
altistumisskenaariossa maaritettyjen kanssa?

+ Tayttavatko kaytossa olevat riskinhallintatoimet
tehokkuusvaatimukset?

*  Onko organisatoriset toimet (koulutus, huolto)
toteutettu?

https://echa.europa.eu/documents/10162/22786913/
es section2 workers check exampl en.pdf

KULUTTAJAT
ALTISTUMISSKENAARIO, kohta 2
(kuluttajat)

* Vastaavatko tuotteen ominaisuudet (kuten pitoisuus,
applikaatio, olomuoto jne.) altistumisskenaariossa
maaritettyja?

» Vastaavatko yhta tapahtumaa kohtikaytetty maara
seka kayton tiheys ja kesto altistumisskenaarion
oletuksia?

» Vastaavatko esimerkiksi tila- ja tuuletusolosuhteet
altistumisskenaariota?

*  Onko henkilonsuojaimia tai hygieniakdytantoja
koskevat suositukset sisallytetty kuluttajatuotteen
neuvoihin/merkintGihin/kayttdohjeisiin?

Kaytt6jen vertailutaulukko (https://echa.europa.eu/
documents/10162/22786913/es use comparison_
table_en.docx) voi helpottaa toimittajaltasi saaman
altistumisskenaarion ja oman toimipaikkasi olosuhteiden
vertailua. Jos kaytto sisaltyy skenaarioon, dokumentoi
paatelmasi. Jos kaytto ei sisally skenaarioon,

lisatietoja siita, mita tehda, on Kaytannon oppaan 13
Altistumisskenaarioiden kasittelemistd koskevat

ohjeet jatkokayttdjille (https://echa.europa.eu/
documents/10162/13655/du practical guide 13 fipdf/)
kohdassa 2 ja kysymys-vastausparissa nro 150 (https://
echa.europa.eu/support/qas-support/browse/-/
ga/70Qx/view/ids/150)

https://echa.europa.eu/documents/10162/22786913/
es section2 consumers _check example en.pdf


https://echa.europa.eu/documents/10162/22786913/es_section2_environment_check_example_en.pdf
https://echa.europa.eu/documents/10162/22786913/es_section2_environment_check_example_en.pdf
https://echa.europa.eu/documents/10162/22786913/es_section2_environment_check_example_en.pdf
https://echa.europa.eu/documents/10162/22786913/es_section2_environment_check_example_en.pdf
https://echa.europa.eu/documents/10162/22786913/es_section2_workers_check_exampl_en.pdf
https://echa.europa.eu/documents/10162/22786913/es_section2_workers_check_exampl_en.pdf
https://echa.europa.eu/documents/10162/22786913/es_section2_workers_check_exampl_en.pdf
https://echa.europa.eu/documents/10162/22786913/es_section2_workers_check_exampl_en.pdf
https://echa.europa.eu/documents/10162/22786913/es_section2_consumers_check_example_en.pdf
https://echa.europa.eu/documents/10162/22786913/es_section2_consumers_check_example_en.pdf
https://echa.europa.eu/documents/10162/22786913/es_use_comparison_table_en.docx%20
https://echa.europa.eu/documents/10162/13655/du_practical_guide_13_fi.pdf/
https://echa.europa.eu/documents/10162/13655/du_practical_guide_13_fi.pdf/
http://support/browse/-/qa/70Qx/view/ids/150
https://echa.europa.eu/documents/10162/22786913/es_section2_consumers_check_example_en.pdf
https://echa.europa.eu/documents/10162/22786913/es_section2_consumers_check_example_en.pdf

TARKEMMAT TIEDOT TOIMITTAJILLE

Jos olet rekisteroija, varmista, etta tassa
antamasi tiedot ovat yhdenmukaiset
kemikaaliturvallisuusraportissa ja
kayttoturvallisuustiedotteen kohdissa 7 ja 8
antamiesi tietojen kanssa.

Jos olet formuloija, joka laatii seoksen
kayttoturvallisuustiedotteen, sinun taytyy antaa
altistumisskenaarion tiedot myos kaikista seoksen
aineosa-aineista. Kemikaaliturvallisuusarviointeja
ja altistumisskenaarioita koskevan
etenemissuunnitelman kautta kehitetyista
toimintatavoista (LCID ja SUMI) voi olla tésséd apua.



Esimerkki altistumisskenaarion kohdasta 2

Annex lo SAFETY DATA SHEET according 10 Reguiation {EC) Mo, 12072006

ECHA Substance
Varslon S.0/EN Revislon Dale 047062014

ES3: Use at industrial site: Coatings, paints, thinners, paint removars

2. Conditions of use affecting exposure

CS51: Control of environmental exposure: Industrial application of coatings
and inks; Water-based scrubbing process (ERC 5)

Amount used, frequency and duration of use {(or from service life}

Daily amount per site <= 0,02 tonnes/day

Annual amount per site <= 4,0 tonnes/year

Technical and organisational conditions and measures

Remaove sludge reqularly from process/cleaning water in reservoir,

Equalising tank required; Continuous releases.

Conditions and measures related to sewage treatment plant

Estimated substance removal from wastewater via municipal sewage treatment 22 %

Assumed municipal sewage treatment plant flow == 2000 m3/d

Conditions and measures related to treatment of waste (including article
waste)

Dispose of waste or used sacks/containers according to local regulations,

Other conditions affecting environmental exposure

Receiving surface water flow == 18000 m3/d

€52: Control of worker exposure: Industrial application of coatings and inks;
Closed systems; With occasional controlled exposure (PROC 2)

Product (article) characteristics

Limit the substance content in the product to 5 %,

Amount used (or contained in articles) frequency and duration of
usefexposure

Covers daily exposure up to 8 hours




A\LTISTUMISSKENAARIO, kohta 3

v

tumisen estimoi

KESKEISET SEIKAT

tiedot:

* estimoitu altistumistaso sovellettaessa altistumisskenaariota

* riskinluonnehdinnan suhde (sen on oltava alle 1, jotta riskien voitaisiin sanoa
olevan asianmukaisesti hallinnassa ja jotta kdyttoa voitaisiin pitda turvallisena)

* altistumisen estimoinnissa kdytetty menetelma (esimerkiksi kaytetty
mallintamisohjelmisto, mitatut arvot jne.).

Nama tiedot annetaan yleensa kaikista myotavaikuttavista skenaarioista.

altistumistason aineesta tekemassaan kemikaaliturvallisuusarvioinnissa. He
ovat voineet kayttaa todellisia mitattuja tietoja (esimerkiksi tydpaikalla tehtyja
mittauksia) tai altistumisen estimointiohjelmistoa.

kuluttajien tai ympariston altistusta tietyissa kayttoolosuhteissa. ECETOC
TRA ja EUSES (ymparist6n osalta) ovat altistumisen estimoinnissa
yleisimmin kaytettyja ohjelmistoja.

Riskinluonnehdintasuhde saadaan jakamalla altistumistasot vastaavilla
raja-arvoilla (esimerkiksi DNEL-arvolla ihmisten terveyden osalta tai PNEC-
arvolla ympariston osalta). Lisatietoja DNEL- ja PNEC-arvoista on taman
oppaan kdyttoturvallisuustiedote-osan kohdassa 8.

Altistumisen estimointi- ja riskinluonnehdintatietoja ei aina ole saatavilla,
eivatka vastaanottajat useinkaan tarvitse niita.



TARKEMMAT TIEDOT
VASTAANOTTAIJILLE

Tassa kohdassa olevat tiedot ovat tarkeita,

jos haluat soveltaa altistumisskenaarion

rajojen tulkintaa, jota on kuvattu taman oppaan
altistumisskenaario-osan kohdassa 4. Niilla

voi olla merkitysta myds, jos olet laatimassa
jatkokayttajan kemikaaliturvallisuusraporttia,
jota on kuvattu Jatkokdyttdjien toimintaohjeiden
kohdassa 5 (https://echa.europa.eu/
documents/10162/23036412/du fi.pdf/).

TARKEMMAT TIEDOT TOIMITTAJILLE

Jos olet rekisterdija ja laadit altistumisen
estimointeja, varmista, etta annat tietoa myds
kayttamistasi menetelmista ja tyokaluista, myos
versionumerot. Altistumisen estimoinneista
voiolla hyotya asiakkaillesi, jotka kayttavat
altistumisskenaariota oman toimipaikkansa
riskinarvioinnin perusteena.


https://echa.europa.eu/documents/10162/23036412/du_fi.pdf/

Esimerkki altistumisskenaarion kohdasta 3 a

Annex lo SAFETY DATA SHEET according 10 Reguiation {EC) Mo, 12072006
ECHA Subslance
Varslon S.0/EN Revislon Dale 047062014

3. Exposure estimation and reference to its source

C51: Environmental release and exposure: Industrial application of coatings
and inks; Water-based process (ERC 5)

Release route Release rate | Release estimation method
Water 0.1 kg/day SpERC based

xxx 5.1 - avl
Industrial use of coatings and inks (low volatiles) -
Process with water involved (low volatiles, medium
water solubility)

Air 0.2 kg/day SpERC based

same as above
Soil 0 kg/day SpERC based

same as above
Protection target Exposure estimate (based on: EUSES RCR

2.1.2)

Freshwater 0.004 mg/L 0.373
Sediment (freshwater) 0.316 mg/kg dw 0.377
Marine water 3.891E-4 mg/L 0.378
Sediment (marine water) 0.032 my/kg dw 0.378
Sewage treatment plant 0.03%9 myg/L 0.026
Agricultural soil 0.025 mg/kg dw 0.1
Man via Environment - Inhalation | 3.109E-5 mg/m? < 0.01
Man via Envirenment - Oral 0.017 mg/kg bw/day < 0,01

C53: Worker exposure: Industrial apphcation of coatings and inks; Closed
systems; With occasional controlled exposure (PROC 2)

Route of exposure and type of Exposure estimate RCR
effects

Inhalation, systemic, long-term 2.5 mg/m? (TRA Worker v3) 0.101
Dermal, systemic, long-term 2.742 mg/kg bw/day (TRA Worker v3) | 0.039
Comblined reutes, systemlc, long-term 0.14

C54: Worker exposure Raw material transfer andfor dispensing with
dedicated equipment (PROC 8b)

Route of exposure and type of Exposure estimate RCR
|_effects _

Inhalation, systemic, long-term 2.5 mg/m? (TRA Worker v3} 0.101

Dermal, systemic, long-term 2.742 mg/kg bw/day (TRA Worker v3) | 0.392

Combined routes, systemic, long-term 0.493




Esimerkki altistumisskenaarion kohdasta 3 b

Annex 1o SAFETY DATA SHEET aceording 1o Reguiatlon | EC) Mo, 12072006

ECHA Sulrstance
Varalon 5.0/EN Revislon Dale 01.06. 2014

| Combined routes, systemic, long-term | [0.14 |
CS4: Worker exposure Raw material transfer and for dispensing with
dedicated equipment (PROC 8b)
Route of exposure and type of Exposure estimate RCR
effects
Inhalation, systemic, long-term 2.5 mg/m? (TRA Worker v3) 0.101
Dermal, systemic, long-term 2.742 mg kg bw/day (TRA Worker 0.392
v3)
0.493

Combined routes, systemic, long-term




ALTISTUMISSKENAARIO, kohta 4

Jatkokayttijille tarkoitetut

toimikﬁtaohjeet, joiden av*lla ne:
l01da, sisdltyyko niiden kayt :

KESKEISET SEIKAT

Kohta 4 sisaltaa jatkokayttdjille tarkoitettuja ohjeita siitd, miten ne voivat
vahvistaa, etta niiden kaytto sisaltyy altistumisskenaarioon, jos niiden
kayttoolosuhteet eivat tasmalleen vastaa toimittajan altistumisskenaariota.
Yksi varmennusmenetelmista on altistumisskenaarion rajojen tulkinta.

Toimittajan antamien tietojen tulisi sisaltaa seuraavat seikat:

* Altistumisskenaarion rajojen tulkinnan menetelma: tama voi
olla matemaattinen kaava, linkki tulkintatydkalun sisaltavalle
verkkosivustolle tai viittaus altistumisen estimointityokaluun, jota
toimittaja kaytti arvioinnissa.

* Tulkittavat parametrit: nama ovat toiminnalliset parametrit, joita voi
skaalata.

* Tulkinnan rajat: tama tarkoittaa sitd, missa maarin parametreja
voidaan muuttaa.

Altistumisskenaarion rajojen tulkintaa voidaan soveltaa vain, jos
toimittaja on kdyttanyt mallintamistydokalua estimoidessaan ihmisten
jaympariston altistusta (ks. tarkempia tietoja altistumisskenaario-
osan kohdasta 3). Toimittajan kdyttama tulkintatyokalu on yleensd
yksinkertaistettu ja helppokayttoinen ohjelma, joka perustuu siihen
altistumisen estimointityokaluun, jota toimittaja on kayttanyt
arvioinnissa.



TARKEMMAT TIEDOT VASTAANOTTAJILLE

Jos kayttoolosuhteesi eroavat niistd, jotka on ilmoitettu Jos toimittaja ei tue skaalausta tai jos se osoittaa, etta
altistumisskenaariossa, myos arvioidut altistumistasot altistumistaso on toimittajan altistumisskenaariossa
jariskinluonnehdinnan suhde voivat erota. Kun kaytat ilmoitettua suurempi, sinulla on seuraavat vaihtoehdot:

altistumisskenaarion rajojen tulkintaa, ) ) )
1. toteuta altistumisskenaariossa kuvatut olosuhteet

* vertaakayttdasitoimittajaltasi saamaasi
altistumisskenaarioon ja/tai my6tavaikuttavaan
skenaarioon

2. pyyda toimittajaasi sisallyttamaan kdytto skenaarioon

3. laadijatkokayttajan kemikaaliturvallisuusraportti.

* ma&arita ne olosuhteet (parametrit), jotka eroavat e . . - .
Tarkempia tietoja altistumisskenaarion rajojen tulkinnasta

folststaan on Jatkokayttdjien toimintaohjeiden kohdassa 4.2.4

* tarkasta, onko toimittaja maarittanyt eroavat (https://echa.europa.eu/documents/10162/23036412/
parametrit tulkittaviksi parametreiksi (scalable du fi.pdf/). Esimerkkejd on kemikaaliviraston
parameters) kdytannon oppaassa 13 (https://echa.europa.eu/

+  syBta parametrisi toimittajaltasi saamaasi documents/10162/13655/du practical guide 13 fipdf).

skaalaustyokaluun, eli tulkintaan tarkoitettuun
tyokaluun

* katso tulokseksi saatava altistumistaso (tai RCR) ja
vertaa sita vastaavan myotavaikuttavan skenaarion
altistumistasoon (tai RCR-arvoon), joka on ilmoitettu
altistumisskenaarion kohdassa 3.

Jotta voidaan paatelld, etta kaytto kuuluu

altistumisskenaarioon, skaalauksen tulokseksi saatavan

altistumistason on oltava sama tai pienempi kuin

altistumisskenaarion kohdassa 3 ilmoitettu (vastaavan Sinun taytyy voida osoittaa, ettd

myotavaikuttavan skenaarion osalta). kdyttéolosuhteidesi mukaiset
altistumistasot ovat yhta suuret

tai pienemmat kuin toimittajan
kuvaamissa olosuhteissa. Jos haluat tulkita
altistumisskenaarion rajoja mutta tietoja ei
ole tai ne ovat epataydelliset, ota yhteytta
toimittajaasi.

Rajojen tulkintaa ei voida soveltaa,
jos rekisterdijan arviointi perustuu
mitattuihin altistustietoihin.


https://echa.europa.eu/documents/10162/23036412/du_fi.pdf/
https://echa.europa.eu/documents/10162/13655/du_practical_guide_13_fi.pdf

TARKEMMAT TIEDOT TOIMITTAJILLE

Jos olet rekisterdija jajos olet kayttanyt
mallintamistydkalua ihmisten ja ympariston
altistumisen estimoinnissa, ilmoita tarkemmat
tiedot tyokalusta tassa tai yksinkertainen
matemaattinen menetelma, jota jatkokayttaja
voi soveltaa, jos katsot, ettd rajojen tulkinta

on asianmukaista. [Imoita ne parametrit, joita
voidaan tulkita, ja mahdollisesti sovellettavat
rajat. Lisatietoja on kemikaaliviraston
kdytdnnon oppaassa 17 (https://echa.europa.eu/
documents/10162/13655/pgl7 du csr final_
en.pdf) ja etenkin Ceficin altistumisskenaarion
vhtendisyystydkalun liitteessa 1 olevassa
esimerkissa 3.


https://echa.europa.eu/documents/10162/13655/pg17_du_csr_final_en.pdf

Esimerkki altistumisskenaarion kohdasta 4

Annex lo SAFETY DATA SHEET according Lo Regudation {EC) Mo. 190772008
ECHA Substance
Warslon 5.0VEN Revislon Dala 0. 0620014

4. Guidance to DU to evaluate whether he works inside the boundaries set
by the ES

Scaling method - Workers
Exposure estimation tool used: ECETOC TRA v3.

Scalable Parameters Workers

expasure duration
rmaximum concarlralion

MNon scalable parameters
Other parameters {dif_ferent from those indicated under scalable parameters) have Lo
be taken (with no change) from the Exposure Scenario provided
Boundaries of Scaling
RCR nat to be exceeded are described in Section 3 above,
Scaling instructions
For Scaling instructions please go to the following website:
' h H
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